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W celu prawidtowego wypetnienia wniosku niezbedna jest znajomos¢ zaréwno Programu
Sasiedztwa Polska-Biatorus—Ukraina INTERREG lIIA/TACIS CBC zawierajacego wykaz priorytetdw i dziatan
uzgodnionych z Komisjg Europejskg i stanowigcych przedmiot interwencji funduszy unijnych, jak i
Uzupetnienia Programu, w ktorym w sposéb szczegdtowy opisana jest metoda wdrazania poszczegdlnych
priorytetdw i dziatan. Projekt zgtaszany do dofinansowania ze $rodkdéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (EFRR) i programu TACIS wramach Programu Sasiedztwa Polska-Biatorus-Ukraina
INTERREG [IA/TACIS CBC musi by¢ zgodny z jednym z priorytetdw i dziatarn programu, opisanych

szczegotowo w Uzupetnieniu, a takze w Dziale | Podrecznika Beneficjenta.

UWAGI OGOLNE- WAZNE !

Whniosek o przyznanie dofinansowania powinien byé przygotowany bardzo starannie.
Wszystkie punkty powinny byé wypetnione (jesli nie zaznaczono inaczej), zas informacje w nich
podane - rzetelne, konkretne i wyczerpujace. W przypadku pdl, do ktorych zastrzezono maksymaing
liczbe znakow, w uzasadnionych przypadkach dopuszcza sie¢ w trakcie ich wypetniania przekroczenie
0 10-20 % wskazanej liczby.

Do wniosku powinny by¢ dotaczone zataczniki, ktére uzupetnia i uszczegétowia podane w
nim informacje. Zataczniki powinny by¢ dotaczone w oryginale lub w formie kopii poswiadczonych za
zgodnos¢ z oryginatem i parafowane przez osoby upowaznione do sktadania wniosku.

Wszystkie pola powinny by¢é we wniosku wypetnione. W przypadku pél, ktére nie dotycza
Partnera Wiodacego/Wnioskodawcy i jego partnerow — nalezy napisa¢ w nich wyrazenie: Nie dotyczy

badz przekresli¢ je na Srodku pozioma linig ciagta lub przerywana.

UWAGA !

Dokumentacje wniosku nalezy dziurkowaé i skltadaé w segregatorach lub plastikowych badz
papierowych skoroszytach. Uprasza si¢ o niestosowanie bindowania lub innego trwatego taczenia
materiatéw, uniemozliwiajacego dotaczanie kolejnych dokumentéw. Ma to poméc w archiwizowaniu
dokumentéw i dotaczania do nich wszelkiej korespondencji oraz materiatéw, zwiazanych z oceng i

wyborem projektu.

Przygotowywany wniosek musi by¢ zgodny m.in. z ponizszymi Rozporzadzeniami Wspdlnot
Europejskich:
1. Rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21.06.7999 ustanawiajacym ogdlne przepisy w

sprawie Funduszy Strukturalnych,




Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1159/2000 z dnia 30.05.2000 w sprawie dziatar informacyjnych i
promocyjnych realizowanych przez panstwa cztonkowskie odnosnie pomocy z Funduszy
Strukturalnych,

Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 448/2004 z dnia 10.03.2004 nowelizujgcym Rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 1685/2000 z dnia 28.07.2000 w sprawie szczegbtowych zasad wdrozenia
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 w zakresie uznawania wydatkbw na dziafania
wspotfinansowane z Funduszy Strukturalnych.

Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 438/2001 z dnia 02.03.2001 ustanawiajgcym szczegbfowe zasady
wykonania Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 i dotyczgce zarzgdzania i systemow kontroli

pomocy udzielonej w ramach Funduszy Strukturalnych.

Whiosek o dofinansowanie projektéw wytacznie z EFRR wypetnia sie w jezyku polskim. Do

whniosku zatacza sie¢ wowczas streszczenie w jezyku rosyjskim. (zat. 24C).

Whiosek o dofinansowanie projektéw z EFRR/TACIS CBC wypetnia sie¢ w jezyku polskim. Do

wniosku zatacza sie wowczas streszczenie w jezyku rosyjskim i angielskim (zat. 24C i 24A).

Whniosek o dofinansowanie projektéow z TACIS CBC Wnioskodawca/Partner Wiodacy z
Biatorusi/Ukrainy wypetnia w jezyku rosyjskim. W takim przypadku do wniosku zataczy¢ nalezy
streszczenie w jezyku polskim oraz w jezyku angielskim (zat. 24B i 24A).

Whiosek o dofinansowanie projektow z TACIS CBC Wnioskodawca/Partner Wiodacy z Polski
wypetnia w jezyku polskim. Do wniosku nalezy dotaczy¢ streszczenie w jezyku rosyjskim i
angielskim. (zat. 24C i 24A)




2 Objasnienia do wszystkich punktéw formularza wniosku

2 Dziat A Tytut projektu

Dziat A dotyczacy tytutu projektu wypetnia wnioskodawca, z kolei numer wniosku oraz data jego
wptyniecia zostaje wpisana przez Wspdlny Sekretariat Techniczny.

Tytut projektu powinien stanowi¢ krotkg (najwyzej 10 wyrazéw) jednoznaczng nazwe, tak aby w sposob
jasny identyfikowat projekt. Nie powinien powiela¢ tytutdw innych projektow realizowanych przez
wnioskodawce lub przez inne podmioty ani by¢ tozsamy z nazwg dziatania lub priorytetu Programu.

Projekty powinny wynika¢ z celow poszczegolnych dziatan opisanych w Uzupetnieniu Programu
Sasiedztwa Polska-Biatorus—Ukraina INTERREG IIIA/TACIS CBC. Tytut projektu powinien zawierac

przedmiot, lokalizacje i etap badz faze zadania (jezeli realizowany projekt jest cze$cig wiekszej inwestycji).

Przyktady tytutéw projektow:

e Poprawa dostepnosci obszaru pogranicza poprzez modernizacje drogi lokalnej nr xxx na odcinku yyy
- 22z,

¢ Rozbudowa transgranicznego systemu ochrony przeciwpowodziowej w XxXx,

e Utworzenie transgranicznego szlaku rowerowego pomiedzy xxx a yyy,

e Wspdlne centrum promocji matej i $redniej przedsiebiorczosci,

o \Wspotpraca uniwersytetow w xxx oraz yyy w zakresie zzz.

2.2 Dziat B Dane projektu

Dziat B wniosku. (z wyjatkiem B 4.) zawierajacy dane o projekcie wypetnia wnioskodawca.

B 1. Wnioskodawca/Partner Wiodacy

W tej rubryce nalezy wpisa¢ oficjalng i petng nazwe wnioskodawcy.

Na potrzeby Programu Sasiedztwa zostaty wprowadzone nastepujace pojecia:

Partner Wiodacy (ang. Overall Lead Partner)- jest tozsamy z Wnioskodawca. Jest to instytucja
odpowiedzialna za przeprowadzenie catego projektu, koordynacje dziatan miedzy partnerami oraz

osigganiecie planowanych produktow i rezultatéw projektu.

Gtéwny Partner Finansowy (ang. Financial Lead Partner) — jest to ta instytucja, ktéra podpisuje
umowe o dofinansowanie projektu z EFRR lub TACIS CBC i odpowiada za rozliczenie dofinansowania
jednego z dwoch funduszy lub obu funduszy jednoczes$nie. W praktyce Gtéwny Partner Finansowy moze
by¢ jednoczesnie Partnerem Wiodacym. Uwaga: jako ze polscy partnerzy mogg korzystac z obu funduszy,

mogq zatem by¢ Gtownym Partnerem Finansowym zaréwno dla projektow wspotfinansowanych z EFRR, jak




B 2. Priorytet

W tej rubryce wnioskodawca powinien wpisa¢ numer priorytetu, do ktérego przypisat swoj projekt (zas w

rubryce obok petng nazwe priorytetu), zgodnie z nazwami, stosowanymi w Programie i Uzupetnieniu. Wniosek

moze dotyczyc¢ tylko jednego priorytetu.

B. 3 Dziatanie




W tej czesci wniosku sktadajacy go powinien okresli¢ dziatanie, w ramach okre$lonego wyzej priorytetu
oraz zamies¢ jego nazwe, zgodnie z nomenklaturg, stosowang w Programie i Uzupetnieniu. Wniosek moze

odnosic sie tylko do jednego dziatania.

B. 4 Kategoria interwencji

Pracownik Sekretariatu Technicznego. Na podstawie tytutu oraz opisu wniosku wpisuje on wiasciwy
jeden numer kategorii interwencji wraz z jego opisem, zgodnie z czeScig 3 Aneksu IV do rozporzadzenia
Komisji Europejskiej (WE) Nr 438/2001 z dnia 2.03 2001 r. w sprawie szczegdfowych zasad wprowadzenia
rozporzgdzenia Rady Unii (WE) nr 1260/1999 odno$nie zarzadzania i systemu kontroli wsparcia udzielanego z
funduszy strukturalnych oraz zgodnie z listq koddw interwencji dla poszczegdinych dziatan zawartg w

Uzupetnieniu Programu Sasiedztwa zatwierdzonym przez Komitet Monitorujacy Programu.

B. 5 Harmonogram realizacji projektu

Whioskodawca jest zobowigzany okresli¢ planowany termin rozpoczecia i zakonczenia projektu. Jako
termin rozpoczecia projektu nalezy przyja¢ date podpisania umowy z Instytucjg Posredniczacq (Urzedem
Wojewddzkim) w przypadku projektu lub jego czeSci realizowanej na stronie polskiej lub z Instytucjq
Kontraktujaca (Przedstawicielstwem Komisji Europejskiej na Ukraing, Motdawie i Biatoru$, z siedzibg w

Kijowie) dla projektéw lub ich czesci, realizowanych po zewnetrznej strony granicy Unii Europejskie;j.

Warto pamietaé, aby przy okre$leniu terminu rozpoczecia projektu bra¢ pod uwage termin oceny
projektu przez Wspolny Sekretariat Techniczny a nastepnie wybdr wnioskéw przez Komitet Sterujacy, a takze
termin podpisania umowy wojewody z beneficjentem o wdrozenie projektu. W ustalaniu tego terminu nalezy
uwzgledni¢ fakt, iz Wspolny Sekretariat Techniczny ma 10 dni na powiadomienie wszystkich wnioskodawcow
o wynikach posiedzenia Komitetu Sterujgcego, za$ po tym okresie wojewoda ma 30 dni na podpisanie z
wnioskodawcg umowy o dofinansowanie projektu ze $rodkéw EFRR. Terminy planowanych posiedzen
Komitetow beda podawane na poczatku kazdego roku kalendarzowego. Ponadto nalezy pamietac, iz
Whnioskodawca jest zobowigzany do rozpoczecia przedsiewziecia w terminie 3 miesiecy od dnia
podpisania umowy z wojewoda. W uzasadnionych przypadkach istnieje mozliwosé zmiany tego
terminu - dotyczy to jedynie projektéw dwufunduszowych badz projektéw, realizowanych w dziataniu
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W przypadku projektow, finansowanych z EFRR dopuszczalne jest rozpoczecie, a nawet zakonczenie
realizacji projektu przed ziozeniem wniosku o dofinansowanie i zarejestrowaniem go przez Wspolny
Sekretariat Techniczny. Wowczas we wniosku nalezy poda¢ faktyczny termin rozpoczecia iflub zakonczenia
projektu. Jezeli wniosek zostanie zatwierdzony przez Komitet Sterujacy, wowczas koszty realizacji projektu
poniesione do momentu decyzji Komitetu bedg uznane za kwalifikowalne. Taka sytuacja nie jest dopuszczalna
w przypadku projektow, wspotfinansowanych z TACIS CBC.




Koszty przygotowania projektu EFRR nie moga przekraczaé 5 % ogdélnych kosztow

kwalifikowanych projektu.

Instytucje, ubiegajace sie o dofinansowanie projektu ze Srodkdéw TACIS CBC powinny rowniez pamigta¢
o tym, iz Instytucja Kontraktujgca ma na podpisanie umowy z beneficjentem 3 miesigce od dnia podjecia

decyzji przez Komitet Sterujacy.

Za termin zakonczenia projektu uznaje sie ztozenie ostatniego wniosku o ptatnos¢ w przypadku
wnioskow, wspdffinansowanych ze $rodkow EFRR. W przypadku projektéw wspdtfinansowanych z TACIS
CBC za koniec projektu uwaza sie realizacje ostatniej pfatno$ci z tego funduszu.

Daty nalezy podawa¢ w formacie cyfr (rzymskich) oznaczajacych miesigc (1, II...) i dwoch (arabskich)

oznaczajacych rok (05, 06, 07).

B. 6 Krotki opis projektu

Nalezy sporzadzi¢ krétki opis projektu (maks. 700 znakdw) zawierajacy podstawowe informacje o
projekcie. Nalezy zawrze¢ w nim problem, do ktérego odnosi sie projekt, dziatania i cele oraz rezultaty
projektu. Ten rozdziat wniosku powinien zawiera¢ streszczenie logiki interwencji, zapisanej w matrycy
logicznej projektu (por. Podrecznik , Technika budowy projektu”) oraz Dziatu C punkt 3 wniosku (por. rozdziat
2.3 instrukcji). Pozadane jest, by w tym miejscu znalazty sie informacje o logicznych powigzaniach celéw
danego dziatania Programu Sasiedztwa z rezultatami projektu (zgodnie z komentarzem w Podreczniku

, lechnika budowy projektu”).

B. 7 Budzet projektu

Do wypetienia tego punktu stuzy specjalny zatgcznik — arkusz kalkulacyjny programu Excel (arkusz

oznaczony jako B.7) — patrz rozdziat 3.1 niniejszej instrukcji.

B.8 Partnerzy projektu

W tym punkcie nalezy wymieni¢ Partnera Wiodgcego/Wnioskodawce, ewentualnych Gtownych Partnerow
Finansowych oraz innych partnerow projektu z podziatem na krajowych i zagranicznych. W tym punkcie
wystarczajace jest podanie nazwy instytucji partnerskiej, wraz z podaniem jej siedziby (miejscowosci).

2.3 Dziat C Szczegotowy opis projektu
Ten dziat wniosku stuzy do przedstawienia szczegdtowych informaciji o projekcie.




C 1. Miejsce realizaciji projektu
W tym punkcie nalezy poda¢ miejsce, w ktérym projekt bedzie realizowany, to znaczy jego lokalizacje (np.

inwestycji) badz w ktorym bedzie uzyskany produkt projektu —okre$lenie miejscowosci, w ktorej/ktérych ma
odby¢ sie wydarzenie, bedace przedmiotem wniosku.

W przypadku inwestycji liniowych (np. droga z miejscowo$ci A do miejscowosci B) nalezy podac obie nazwy
przedzielajgc je mysinikiem. W przypadku, gdyby miejscowosci te lezaty w dwdch réznych gminach lub
rejonach, obie nazwy jednostek administracyjnych nalezy poda¢ w taki sam sposob. W przypadku, gdy
wniosek przewiduje realizacje przedsiewziecia w wielu miejscach (np. konferencie i spotkania w
miejscowosciach XY, Z), nalezy poda¢ je wszystkie oddzielajac je przecinkiem, podobnie jak nazwy gmin,
powiatdw, rejondw, obwodow.

Za wystarczajace uznawac si¢ bedzie wpisanie najwyzszego poziomu jednostek objetych projektem, tzn.
powiatu (jezeli projekt dotyczy kilku powiatow z terenu wojewoddztwa, to wystarczy wpisa¢ nazwy tych
powiatow, nie ma za$ potrzeby wpisywania wszystkich gmin z terenu tych powiatow).

Uwaga dla wnioskodawcow z Polski: w przypadku realizacji projektu w miastach na prawach powiatu —jego
nazwe nalezy wpisaC w pole powiat za§ w odniesieniu do innych miast -w pole gmina. W przypadku
wnioskodawcow z Biatorusi i Ukrainy — nazwe miasta nalezy poda¢ zgodnie z jego potozeniem w danym

rejonie.

C.2 Opis i uzasadnienie projektu

Opis i uzasadnienie projektu zostaly podzielone na trzy zasadnicze pola, odpowiadajace logice interwencji

projektu, zgodnie z metodologig i opisem przedsiewziecia w matrycy logicznej projektu.

C 2.1. Cel(e) ogdiny(e) projektu (z odniesieniem do priorytetu i dziatania programu)

Cel ogdlny projektu (zbiezny z jednym lub kilkoma ,Celami czastkowymi” opisanymi dla konkretnego dziatania
w Uzupetnieniu Programu). Przy jego formutowaniu nalezy odpowiedzie¢ na pytania: Czemu projekt ma
stuzy¢? Jakich dtugoterminowych zmian mozna spodziewac sie po osiggnieciu rezultatow projektu? Cel ogolny
projektu powinien by¢ jasny, realistyczny, pozwalajacy na dobranie mierzalnych wskaznikéw i powinien
miesci¢ sie w ramach Programu. Jeden projekt nie moze mie¢ zbyt duzo celow ogdinych (zazwyczaj nie wigce;

niz dwa). Opis nie powinien przekracza¢ 500 znakdw.

C 2.2. Cel(e) bezposredni(e) projektu (z odniesieniem do priorytetu i dziatania programu)

Cel bezposredni projektu definiowany jest poprzez problemy i wynikajace z nich potrzeby grupy docelowe;j

spoteczenstwa, ktore realizacja projektu ma zaspokoi¢. Cel bezpo$redni opisuje zamierzone rezultaty




projektu dla beneficjentdbw bezposrednich oraz precyzyjnie okresla poprawe ich sytuacji lub stanu ich

otoczenia dzieki realizacji projektu. Opis nie powinien przekracza¢ 500 znakdw.

C 2.3. Dzialania — wazne etapy projektu (w tym dzialania zwiazane z informacja i promocja)

Przewidziane dziatania, ktére doprowadzg do osiggniecia zatozonych produktow, ze szczegdlnym
uwzglednieniem dziatan promocyjnych i informacyjnych. Wypetniajacy powinien okreslic ,kamienie milowe”
czyli wazne etapy projektu. Sg one czesto tozsame z ,,czastkowymi” produktami projektu.

Sugeruje sie zatem wykorzystanie z tym celu przygotowanego wczesniej harmonogramu.

Nalezy zwréci¢ uwage, by opis ten byt spojny z punktem C.4 w wniosku oraz logicznie powigzany z
produktami projektu, ktore sg opisane w punkcie C. 6.

Dziatania nalezy podzieli¢ na te, ktére beda realizowane po stronie polskiej i na wdrazane po

zewnetrznej granicy Unii oraz na te, ktore sa sfinansowane z EFRR i TACIS CBC.

Przyktady kamieni milowych projektu:

e wybudowanie sali A w muzeum

e konserwacja zabytku X

o zakup sprzetu komputerowego i wyposazenia instytuciji Z

e organizacja konferencji w miejscowosci C

Dziatania informacyjne i promocyjne dotyczace interwencji Funduszy Strukturalnych majg na celu podniesienie
znaczenia oraz zwigkszenie przejrzystosci inicjatyw realizowanych przez Unie Europejska, a takze majg one
umozliwi¢ wytworzenie spojnego obrazu tych dziatan we wszystkich panstwach cztonkowskich. W punkcie tym
nalezy zamies$ci¢ krotki opis sposobdw promociji interwencji TACIS CBC oraz EFRR w ramach projektu, biorac
pod uwage przepisy rozporzadzenia Komisji (WE) z dnia 30 maja 2000 nr 1159/2000/WE w sprawie dziatan
informacyjnych i promocyjnych realizowanych przez panstwa cztonkowskie odnosnie pomocy z Funduszy
Strukturalnych.

Projekty realizowane przy wspotfinansowaniu ze $rodkdw Unii Europejskiej powinny by¢ oznaczane
specjalnymi tablicami informacyjnymi, a po zakorczeniu robét tablicami pamigtkowymi. Materiaty opisujace
dziatania (broszury, foldery, listy informacyjne) powinny by¢ oznaczane w $cisle okreslony sposdb. Podobnie
przy organizowaniu spotkan informacyjnych zwigzanych z projektami nalezy w odpowiedni sposob zaznaczy¢

udziat wspoinotowy.




C 3. Wplyw transgraniczny

Przez wptyw transgraniczny projektu rozumie sie znaczenie projektu dla obszaru pogranicza, w tym dla
obszaréw po drugiej stronie granicy (np. korzy$ci z realizacji projektu dla mieszkancéw tych terendw),
zdefiniowane w jego rezultatach i oddziatywaniach, a takze grupach docelowych.

Transgraniczny charakter moze by¢ stwierdzony na poziomie partnerstwa, gdy partner zagraniczny jest
zaangazowany w przygotowanie ilub realizacje projektu i/lub uczestniczy we wspéffinansowaniu (czesciej
spotykane w przypadku projektéw miekkich, rzadziej w przypadku projektéw infrastrukturalnych) i/lub gdy
projekt przyczynia sie do tworzenia podstaw rozwoju wspotpracy transgranicznej. W tym punkcie nalezy
ustosunkowac sie do tego, czy projekt:

— przyczynia sie do znoszenia barier w kontaktach spoteczno$ci przygranicznych;

— stwarza podstawy do rozwijania wspdtpracy transgranicznej poprzez utatwienia infrastrukturalne
(drogi) lub socjo-ekonomiczne (zwalczanie barier jezykowych, mentalnych, rozpowszechnianie
informacji np. o kulturze i obyczajach sasiaddéw, celem lepszego ich zrozumienia i utatwienia
kooperacji);

— tworzy trwate struktury wspotpracy (wspélna szkota lub uczelnia, transgraniczna ochrona
przeciwpozarowa, wspotpraca w zakresie promociji zatrudnienia);

— przynosi korzysci posrednie mieszkancom po drugiej stronie granicy (np. projekty ekologiczne,

ochrona dziedzictwa kulturowego).

C 4. Efekty projektu

W tym punkcie projektu nalezy okresli¢ produkty, rezultaty i oddziatywanie projektu, ujmujac wszystko
kazdorazowo w maksymalnie 700 znakach. Petne definicie tych poje¢ zostaly podane w podreczniku
,1echnika budowy projektu”. Przy wypetnianiu tego punktu konieczne jest zachowanie logicznych powigzan i
spojnosci ich opisu z opisem dziatan (przy okre$laniu produktow), celdw bezposrednich (przy definiowaniu
rezultatéw) oraz celéw ogolnych (przy opisie oddziatywan). W okreslaniu produktéw, rezultatéw i oddziatywan
oraz ich wskaznikow sugerowane jest postuzenie sie wczesniej przygotowang matrycq logiczna.

Produkty, rezultaty i oddziatywania nalezy w tej czesci poda¢ osobno dla projektu badz jego czesci,
realizowanej po wewnetrznej stronie granicy UE (EFRR) oraz po zewnetrznej stronie granicy UE (TACIS

CBC). Podobnie nalezy uja¢ wskazniki .

Nalezy pamieta¢ o tym, iz wskazniki zawarte w Uzupetnieniu Programu s3a wskaznikami
zarezerwowanymi dla mierzenia efektywno$ci programu i nie nalezy ich stosowa¢ do okreslania

wskaznikow produktow, rezultatéw i oddziatlywan na poziomie projektu. Lista wskaznikéw produktow,
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rezultatow i oddzialywan, ktére sugeruje sie do wykorzystania w budowie projektu i wypetnianiu

wniosku, znajduja si¢ w zatagczniku 2 do niniejszej instrukcji.

C 5. Grupa(y) docelowa(e), ktéra(e) zostanie(na) objeta(e) oddziatywaniem projektu

Nalezy okresli¢c podmioty lub grupy podmiotow z obszaru pogranicza, powigzane wspolnym wykorzystaniem
rezultatow projektu. W przypadku, w ktérym korzysci oddziatywania projektu bedq sie odnosity do
mieszkancow obu krajow, wzmocni to efekt transgraniczny projekiu.

Nalezy opisa¢ zaréwno kto bedzie bezposrednim uzytkownikem projektu i/lub kto z korzysta na jego
wdrozeniu, jak i kto bedzie objety szerszym oddziatywaniem projektu.

C 6. Etapy realizacji projektu i ich produkty

Za etapy realizacji projektu nalezy uzna¢ dajace sie wyodrebni¢ dziatania, ktére pod wzgledem rzeczowym i
finansowym stanowig catos¢, dajacq sie zmierzy¢ wskaznikami produktu. Muszg by¢ zgodne z
harmonogramem projektu oraz z kamieniami milowymi. Ze wzgledu na tryb sprawozdawczo$ci projektow ze
strony EFRR (patrz Podrecznik wnioskodawcy), sugeruje sie, by etapy projektéw nie trwaty dtuzej niz jeden
kwartat. Taki zabieg utatwi prowadzenie monitorowania projektu, sktadanie sprawozdan kwartalnych i
rocznych oraz koncowego z ptatnosci i okre$lenie w nich wskaznikéw produktu. Przy okre$laniu
wyodrebnionych dziatah w ramach jednego etapu nalezy takze poda¢ cene jego realizacji oraz partnera
odpowiedzialnego za realizacje tych dziatan. W przypadku réznych dziatan, prowadzonych przez réznych
partnerow, lecz w jednym czasie nalezy zaznaczy¢ to przez rozbudowe tego punktu i rozbicie jednego etapu
(np. etap nr 1 na etap 1a, 1b, 1c). Koszty tych dziatan powinny by¢ podane w EUR (osobno dla tych, ktére
beda finansowane z EFRR i osobno dla TACIS CBC), a w przypadku finansowania z EFRR takze w PLN.

Uwaga: wszystkie koszty poszczegdlnych dziatan powinny uwzglednia¢ jedynie koszty kwalifikowane,

ponoszone na danym etapie realizacji.

C 7. Gotowos¢ projektu do realizacji

W zalezno$ci od rodzaju projektu (infrastrukturalny lub miekki) nalezy przedstawi¢ czynnosci wykonane przed
ztozeniem wniosku lub planowane do wykonania, niezbedne do rozpoczecia realizacji projektu, wpisujac date
wykonania i ewentualne uwagi.

Pod pojeciem projektu infrastrukturalnego nalezy rozumie¢ przedsiewziecie, polegajace na przeprowadzeniu
rob6t budowlanych lub innej inwestycji, zwigzanej z wniesieniem i montazem trwatych elementéw lub

konstrukcji, a takze wyposazenie budynkow i zakup urzadzen badz innych Srodkdw trwatych.
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Projekt miekki polega na budowie wspdlnych sieci wspdtpracy, organizowaniu wydarzen — konferencii,
szkolen, wymiany, spotkan etc, a wiec elementow, ktore nie pozostawiajg po sobie trwatego materialnego
$ladu (za wyjatkiem materiatéw pokonferencyjnych, publikacji i ewentualnie drobnego sprzetu, jaki zostat
zakupiony w celu realizaciji dziatarn migkkich).

W przypadku dokumentéw i decyzji administracyjnych, ktore pozostaty jeszcze do uzyskania, nalezy
odnotowac ten fakt w kolumnie komentarze oraz podac przyblizong date uzyskania brakujgcych zatgcznikdw.

Podobnie nalezy postapi¢ z informacjg na temat przetargdw.

Jezeli dokumenty zostaty juz przygotowane lub uzyskane, wnioskodawca winien wpisa¢ w pierwszej
pustej kolumnie date ich sporzadzenia. W przypadku decyzji administracyjnych nalezy wpisa¢ date jej

wydania, zas w komentarzach date jej waznosci.

C 8. Wptyw projektu na srodowisko naturalne
Realizowane w ramach Programu Sasiedztwa Polska-Biatorus-Ukraina INTERREG IIIA/TACIS CBC

dziatania (po stronie wewnetrznej granicy UE) muszg by¢ zgodne z przepisami wspdlnotowymi i krajowymi

regulujgcymi kwestie $rodowiskowe. Wymaga sie takze, by odpowiadaty one przepisom dyrektywy z dnia 7
czerwca 1990 roku w sprawie wolnego dostepu do informacji na temat srodowiska.

W niniejszej rubryce nalezy umiesci¢ wstepng deklaracje odnos$nie wptywu projektu na $rodowisko.
Mozliwa jest jedna z trzech sytuaci:

— Ochrona $rodowiska jest gtdwnym tematem projektu

— Projekt jest przyjazny dla Srodowiska,

— Projekt ma neutralny wptyw na Srodowisko.

Pole pierwsze w tym punkcie wypetnia sie, gdy projekt jest realizowany z dziatania 1.2 programu, lub gdy
jest to przedsiewziecie o charakterze ,migkkim”, realizowane w ramach dziatania 2.1, ktérego zasadniczy
temat stanowi np. edukacja w zakresie ochrony srodowiska i edukacja ekologiczna.

Dodatkowo, jezeli tego wymaga ustawa z dn. 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony Srodowiska (Dz. U. Nr
62 poz. 627 z pdzn. zm.), do wniosku o przyznanie dofinansowania na projekt nalezy dotacza¢ ,Raport
z oceny wptywu na $rodowisko”. Wéwczas w niniejszym punkcie nalezy zawrze¢ najwazniejsze konkluzje ww.

dokumentu i zaznaczy¢ odpowiednie pole: projekt jest przyjazny dla $rodowiska badz ma nar wptyw neutralny.

C 9. Wptyw projektu na polityke wyrownywania szans

Traktat o Unii Europejskiej stanowi, ze Unia wspiera i uzupetnia dziatania panstw cztonkowskich, w
szczegolnosci jesli chodzi o ,réwnouprawnienie mezczyzn i kobiet w zakresie ich szans na rynku pracy i
traktowania w pracy”. W aspekcie spotecznym pojecie ,rownosci szans” nalezy traktowaé w szerszej
ptaszczyznie obejmujacej oddziatywanie projektu na jednakowg mozliwo$¢ dostepu do rynku pracy przez

niepetnosprawnych czy korzystanie przez nich z infrastruktury publiczne;.
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Wptyw projektu na polityke horyzontalng wyréwnywania szans moze obra¢ jeden z trzech kierunkdw:
—  Wyréwnywanie szans jest glownym tematem projektu,
— Projekt ma pozytywny wptyw na wyréwnywanie szans,
— Projekt jest neutralny pod tym wzgledem.
Wybér odpowiedniego wariantu wymaga krotkiego uzasadnienia, w ktorym przede wszystkim trzeba
zwrdci¢ uwage na grupy docelowe, mozliwo$ci zatrudnienia i oraz wzrost szans grup defaworyzowanych na

rynku pracy.

C 10. Wplyw projektu na polityke budowy spolteczenstwa informacyjnego

Zgodno$¢ Projektu z politykg spoteczenstwa informacyjnego powinna by¢ w miare mozliwo$ci
uwzgledniona we wszystkich dziataniach INTERREG. Polega ona na rozwoju nowoczesnych technologii
informacyjnych i komunikacyjnych w zyciu codziennym obywateli, przedsiebiorstw i administracji publicznej.

Wptyw inwestycji na powyzsze zagadnienie moze mie¢ nastepujacy charakter:

— Polityka budowy spoteczenstwa informacyjnego jest gldwnym tematem projektu

— Projekt ma pozytywny wptyw na polityke budowy spoteczenstwa informacyjnego

— Projekt ma neutralny wptyw na polityke budowy spoteczenstwa informacyjnego.
W pierwszym polu znajdq sie przede wszystkim projekty, aplikujace o wsparcie z Priorytetu 1 Programu w
szczegolnosci te, w ktorych gtownym dziataniem jest zastosowanie nowych technologii w zakresie informaciji,
koordynacji systemu transportu, ochrony $rodowiska, budowa platform internetowych itp. W przypadku, gdy w
projekcie stosuje sie technologie informatyczne do prowadzenia dziatan, badz jego rezultatem lub dalszym
oddziatywaniem moze by¢ rozbudowa infrastruktury telekomunikacyjnej — nalezy zaznaczy¢, iz projekt ma
pozytywny wptyw na budowe spoteczenstwa informacyjnego. W przypadku inwestycji, ktére nie dotyczq tej

polityki — projekty majg neutralny wptyw na spoteczenstwo informacyjne.

Opis wraz z uzasadnieniem powinien by¢ zwiezty i krétki (maks. 500 znakdw).

C 11. Zgodnosé projektu z narodowymi/ regionalnymi strategiami rozwoju

Nalezy stwierdzi¢ czy projekt wpisuje sie w regionalng i narodowg strategie rozwoju (np. analizujgc znaczenie
ekonomiczne i spoteczne projektu dla rozwoju regionalnego tj. wzrost konkurencyjnosci i atrakcyjnosci
inwestycyjnej regionu, zachowanie dorobku kulturowego, wzrost zatrudnienia poprzez podnoszenie
kwalifikacji). Jezeli realizacja projektu jest zgodna ze strategiq rozwoju gminy, programem rozwoju
i modernizacji systemu transportu publicznego, planami rewitalizacji obszaréw miejskich, obszarow
poprzemystowych itp. nalezy powotac sie na wiasciwe zapisy tych dokumentow (maks. 700 znakow).

Analize zgodnosci nalezy poda¢ w podziale na kraje uczestniczace w projekcie, przy czym wypetnia sie pole
wiasciwe dla kraju lub krajow, w ktorym projekt jest realizowany (w przypadku, gdy partnerzy polscy bedg
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realizowali przedsiewziecie np. na Ukrainie, sg zobowigzani do zbadania zgodnosci swego projektu z

tamtejszymi dokumentami strategicznymi).

Informacje na temat obowigzujacych i wdrazanych dokumentéw strategicznych mozna uzyskat¢ w
Regionalnych  Punktach Kontaktowych INTERREG utworzonych przy Urzedach Marszatkowskich
wojewddztwa podlaskiego, mazowieckiego, lubelskiego i podkarpackiego, a po stronie biatoruskiej i ukrainskiej
— z wtasciwymi Narodowymi Instytucjami Koordynujacymi program TACIS — NCU.

Sugeruje sig, by wnioskodawca skontaktowat sie w wymienionymi wyzej wiasciwymi instytucjami, celem

uzyskania porady i sugestii odno$nie prawidtowego wypetnienia punktu C.11.

C 12. Trwalo$¢ projektu

W tym miejscu nalezy opisa¢ (maks. 700 znakdw), w jaki sposéb projekt lub jego produkty beda funkcjonowaty
po zakonczeniu jego realizacji oraz w jaki sposob bedzie finansowane jego utrzymanie, kto bedzie dysponowat
jego produktami. Nalezy opisa¢ mozliwo$ci kontynuacji projektu i przedtuzenia czasu jego oddziatywania,
wiaczajac jego wktad w budowe instytuciji oraz zwiekszenie ich efektywnosci.

Trwatos¢ instytucjonalna - W tym polu wnioskodawca zobowigzany jest okresli¢, czy w momencie
zakonczenia projektu bedg funkcjonowaty struktury pozwalajace na kontynuacje lub poszerzenie dziatalnosci,
zapoczatkowane] w wyniku realizacji projektu.

Trwatos¢ finansowa — W jaki sposob bedg finansowane dziatania po wykorzystaniu $rodkoéw przyznanych w
ramach dofinansowania? Jesli celem projektu jest stworzenie trwatych struktur lub rozwigzarn wymagajacych
ciggtego finansowania po zakonczeniu dofinansowania z EFRR illub TACIS CBC, nalezy przedstawi¢
ewentualng strategie finansowania projektu po zakonczeniu finansowania z EFRR i/lub TACIS CBC jesli taka
kontynuacja jest przewidziana.

Oba opisy nalezy rozdzieli¢ i okresli¢ trwatos¢ finansowa i instytucjonalng po jednej i po drugiej stronie granicy.

Trwato$¢ finansowa i instytucjonalna projektu, opisana w dziale C pkt 12 powinna wprost wynika¢ z analizy,
zawartej w studium wykonalnosci projektu badz analizach ekonomicznych i finansowych

Uwaga: studium wykonalnosci wykonuje sie tylko dla projektéow, o wartosci catkowitej powyzej
1000 000 EUR. W przypadku innych projektow nalezy sporzadzi¢ analize finansowa i ekonomiczna, za
wyjatkiem projektow, realizowanych w dziataniu 1.1 o wartosci catkowitej ponizej 1 000 000 EUR, dla

ktérych nalezy sporzadzi¢ tylko analize ekonomiczna.

Jezeli po zakonczeniu realizacji projektu, jego produkty (budynki, nieruchomo$ci, wyposazenie,
instalacje i inne $rodki trwate) zostanie przekazane na rzecz innego podmiotu niz wnioskodawca badz inni
partnerzy projektu, nalezy przedstawi¢ uzasadnienie podjetej decyzji. Informacja ta stuzy zapewnieniu
zachowania zasad obowigzujacych na podstawie art. 30 pkt. 4 Rozporzadzenia Rady Nr 1260/1999 z 21

czerwca 1999 r. ustanawiajgcego ogolne przepisy w sprawie Funduszy Strukturalnych zgodnie z ktérym: *(...)
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panstwa cztonkowskie winny zagwarantowac, Ze operacja (projekt) zachowuje wspoétfinansowanie z Funduszy
Strukturalnych, tylko wéwczas, gdy operacja ta, w okresie 5 lat od daty decyzji wiasciwych wiadz krajowych
lub Instytucji Zarzadzajacej w sprawie wktadu Funduszy Strukturalnych, nie podlega znacznym modyfikacjom
wpfywajgcym na charakter lub warunki wdrazania projektu lub przyznajgce przedsiebiorstwu lub instytucji
publicznej nadmierne korzysci oraz wynikajgcym albo ze zmiany charakteru wiasnosci danej infrastruktury

albo zaprzestania lub zmiany lokalizacji dziatalnosci produkcyjnej (...)"

C 13. Efekt katalityczny
Nalezy przedstawi¢ efekt katalityczny zamierzonego projektu. Wsparcie ze $rodkéw EFRR i TACIS musi by¢

katalizatorem przemian zwigzanych z poprawg warunkow rozwoju w obszarze przygranicznym. W tym miejscu
nalezy zwroci¢ uwage na te elementy projektu, ktdre wspierajg pozytywne zjawiska w rozwoju Srodowiska
lokalnego, regionalnego i przygranicznego, a ktdre w razie niezrealizowania projektu nie miatyby miejsca, lub
mogtyby mie¢ miejsce pdzniej (maks. 700 znakow). W punkcie tym nalezy zatem takze opisa¢ negatywne

konsekwencje zarzucenia realizacji projektu. Efekt katalityczny mozna utozsamic¢ z oddziatywaniem projektu.

Przyktad efektu katalitycznego:

Budowa drogi spowoduje mozliwo$¢ swobodnego dotarcia do terenéw inwestycyjnych i zbudowania
na nim nowych zaktadéw pracy. Brak tej drogi skutkuje ,,zamrozeniem” tych terenéw i brakiem ich

zagospodarowania zgodnie z interesem ekonomicznym lokalnej spotecznosci.

Efekt katalityczny moze dotyczy¢ zaréwno infrastruktury, jak i kwestii rozwoju zasobdw ludzkich, wspétpracy,

wymiany know-how oraz dobrych praktyk.

C 14. Zaktualizowana wartos¢ netto, ekonomiczna i finansowa wewnetrzna stopa zwrotu (tylko dla
projektow inwestycyjnych)

Dla projektow inwestycyjnych nalezy przedstawi¢ zaktualizowang wartos¢ netto, warto$¢
ekonomicznej i finansowej stopy zwrotu. Wewnetrzna stopa zwrotu jest rzeczywistg stopg dochodu
uzyskiwang z inwestycji w ciggu jej catego zycia ekonomicznego.

Dla projektow inwestycyjnych nalezy wyliczy¢ i poda¢ finansowg wewnetrzng stope zwrotu FIRR.
FIRR nalezy wyliczy¢ dla przeptywéw pienieznych zwigzanych z projektem, a nie z przeptywami finansowymi
instytucji wnioskodawcy. Poniewaz w ramach programu wspierane sg jedynie stosunkowo niewielkie projekty,
ktorych oddziatywanie spoteczne jest czesto trudne do doktadnego okreslenia, nie wymaga sie bezwzglednie
ekonomicznej analizy projektu i wyliczenia zwigzanej z tym ekonomicznej wewnetrznej stopy zwrotu EIRR (za
wyjatkiem projektow dot. infrastruktury drogowej, gdzie zamiast analizy finansowej dokonuje sie ekonomicznej

analizy projektu).
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Szczegdtowe informacje zawierajg ,Wytyczne do opracowania studium wykonalno$ci w ramach

Interreg”, dostepne na stronach internetowych http://www.interreg.gov.pl

Wartosci NPV, EIRR oraz FIRR nalezy okresli¢ na podstawie wartosci tych danych, ktére zostaty

okreslone w studium wykonalnosci projektu, badz analizie finansowej i ekonomicznej

Dla projektéw migkkich, realizowanych w ramach dziatania 2.1 wymagane jest wykonanie uproszczone;

analizy finansowej, w ktorej wnioskodawca powinien przedstawi¢ montaz finansowy, przeptywy pieniezne

Wymagania dotyczace wypetniania punktu C14 oraz zatacznika G. 5 ilustruje ponizsza tabela:

Dziatania 1.1 1.1 1.2 1.2 1.3 1.3 2.1 2.1
wartos$¢ Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o
projektow wartosci wartosci wartosci wartosci wartosci wartosci wartosci wartosci
powyzej ponize; powyzej ponizej powyzej ponize; powyzej ponizej
1000 000 1000000 ] 1000000 1000 000 1000 000 1 000 000 1000 000 1000 000
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
studium | wymagane wymagane wymagane
wykonalno$ci
uproszczona wymagana wymagana wymagana
Analiza wymagana
finansowa
uproszczona wymagana wymagana wymagana
analiza
ekonomiczna
NPV wymagane wymagane | wymagane | wymagane | wymagane | fakultatywnie | fakultatywnie
EIRR wymagane | fakultatywnie | wymagane | fakultatywnie | wymagane | fakultatywnie
FIRR wymagane | fakultatywnie | wymagane | fakultatywnie | wymagane | fakultatywnie

C 15. Powiazanie projektu z innymi projektami w ramach programu lub/oraz z programami Phare -

Zintegrowana Granica Wschodnia a takze Programami transqranicznymi, regionalnymi i narodowymi
TACIS

Jesli wystepujg logiczne i tematyczne powigzania projektu z innymi projektami finansowanymi ze

srodkdw wspolnotowych, to nalezy przedstawi¢ krotki opis projektu, podac tytut projektu oraz warto$¢ i okres
jego trwania; moze zaistnieC sytuacja, w ktorej projekt jest elementem szerszego przedsiewziecia
lub pozostaje w zwigzku z realizacjg innych projektéw (maks. 500 znakdw). W punkcie tym nalezy opisac

projekty, ktére poprzedzaty sktadany do dofinansowania projekt (kontynuacja projektu lub dziatan).
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2. 4 Dziat D Partnerstwo

Niniejszy dziat stuzy identyfikacji beneficientow projektu. W przypadku Programu Sasiedztwa

beneficjentami projektu sq wszyscy partnerzy projektu.

Do kategorii beneficientéw zalicza¢ sie bedzie tylko ta grupa podmiotow, ktéra wyszczegdlniona
zostata w punkcie ,Rodzaje beneficjentow” w ramach poszczegoinych dziatan w Uzupetnieniu Programu
Sasiedztwa INTERREG IIIA/TACIS CBC Polska-Biatorus-Ukraina.

Wszyscy partnerzy projektu musza byé zakwalifikowani do tej grupy, bez wzgledu na to, czy
petnia funkcje Partnera Wiodacego/Gtéwnego Partnera Finansowego czy tez w inny sposoéb
uczestnicza w realizacji projektu. Wnioski, w ktorych choéby jeden z partneréw nie byt
zakwalifikowany do grupy beneficjentéw programu - beda odrzucane.

Za realizacje projektu, przetargi i zakupy ustug, towaréw lub prac budowlanych odpowiedzialni sg
poszczegolni partnerzy w zakresie swoich dziatan. Z kolei partner wiodacy zawiera kontrakty na realizacje
projektu, cigzg na nim obowigzki zwigzane z monitorowaniem i cyklicznym sporzadzaniem raportow
monitoringowych z przebiegu wdrazania projektu zgodnie z wytycznymi zawartymi w Programie, Uzupetnieniu
Programu i Procedurach Wdrazania.

W przypadku projektéw finansowanych zaréwno z EFRR, jak tez TACIS CBC, umowe o
dofinansowanie projektu podpisuje sie osobno, zgodnie z systemem wdrazania EFRR po stronie polskiej oraz

wytycznymi PRAG po stronie biatoruskiej i ukrainskiej (patrz takze Podrecznik wnioskodawcy).

D 1. Wnioskujacy/ Partner Wiodacy

UWAGA: W przypadku, gdy wniosek dotyczy jednostki sektora finanséw publicznych, dla
ktorych organizatorem jest organ administracji samorzadowej - gminy, powiatu lub wojewoédztwa, za
wnioskodawce uwaza sie ten organ, chyba, ze regulamin nadany przez organizatora upowaznia
kierownika tej jednostki do samodzielnego wystepowania w sprawie wniosku o dofinansowanie
projektu z funduszy strukturalnych. Dotyczy to takze tych partnerow projektu, ktérzy nie maja

odrebnej osobowosci prawnej - por. pkt B.7.

Nazwa wiasna i dane teleadresowe wpisane we wniosku w ramach omawianego punktu muszg by¢
zgodne ze stanem faktycznym i z danymi aktualnego dokumentu rejestrowego (jezeli takowy jest wymagany).
W punkcie tym Whnioskodawca odpowiada takze na pytanie, czy jest Gtownym Partnerem

Finansowym dla projektu finansowanego ze $rodkow EFRR badz TACIS CBC.
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W przypadku projektéw, realizowanych z jednego funduszu Wnioskodawca, bedacy
jednoczesnie Glownym Partnerem Wiodacym zaznacza pole TAK w linii, odpowiedniej dla funduszu

oraz NIE w drugiej. W konsekwencji wypetnia wtasciwe pola w pkt D.1.1 lub D.1.2

Instytucje z Polski moga by¢ jednoczesnie Giownym Partnerem Finansowym dla projektu,
ktory jest finansowany z obu funduszy. Wtedy zaznaczy¢ nalezy w obu liniach TAK i wypetni¢ pola w

pkt D.1.1i D.1.2. Wéwczas nie wypetnia sie rubryki D.2 wniosku.

D 1.1 Dane personalne osoby upowaznionej do podpisania umowy dofinansowania projektu ze Srodkow EFRR

Tu nalezy wpisa¢ dane osoby lub oséb, ktére sg prawnie upowaznione do reprezentowania Gtéwnego
Partnera Finansowego lub zostaty zgodnie z obowigzujgcym prawem upowaznione do ztozenia podpisu na
wniosku. Do aplikacji musi by¢ zatgczone imienne upowaznienie do podpisania wniosku, chyba, ze dziatanie w
imieniu beneficjenta w tym zakresie wynika z przepisoéw prawa (ustaw, rozporzadzen, prawa miejscowego) lub

zatgczonego statutu instytuciji aplikujace;.

D 1.2. Dane personalne osoby upowaznionej do podpisania umowy dofinansowania projektu ze $rodkow
TACIS CBC

Prosze wpisa¢ dane osoby lub osob, ktore sg prawnie upowaznione do reprezentowania instytucji, realizujgce;
kontrakt z funduszu TACIS CBC lub zostaty zgodnie z obowigzujgcym prawem upowaznione do ztozenia
podpisu na wniosku. Do aplikacji musi by¢ zataczone imienne upowaznienie dla tej osoby lub tych oséb do

dziatania w imieniu instytucji — Gtownego Partnera Finansowego.

D 1.3. Koordynator projektu

Jesli wnioskodawca przewiduje powotanie koordynatora projektu po jego zatwierdzeniu i do kontaktow
w sprawach dotyczacych projektu, woéwczas w tym punkcie nalezy poda¢ dane personalne koordynatora. Do
aplikacji musi by¢ zataczone imienne upowaznienie dla tej osoby do dziatania w imieniu instytucji

wnioskujace;.
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D. 2 Gtéwny Partner Finansowy po drugiej stronie granicy

Rubryki w czesci D.2 wypetnia sie jedynie wowczas, gdy w projekcie jest dwoch Gtownych Partnerow
Finansowych, z czego jeden odpowiedzialny jest za dofinansowanie projektu ze srodkow EFRR.

W przypadku, gdy Partnerem Wiodacym i Gtéwnym Partnerem Finansowym dla EFRR jest instytucja
polska, zas Gtownym Partnerem Finansowym dla TACIS CBC jest partner z Ukrainy/Biatorusi wtedy:

1) w czesci D.1 Wnioskodawcal Partner Wiodacy zaznacza, iz jest jednoczesnie Gtéwnym Partnerem

Finansowym dla czesci projektu z EFRR i wypetnia stosowne pola w czesci D.1.1

2) w czesci D.2 nalezy wpisa¢ wszystkie dane partnera po drugiej stronie granicy, ktory bedzie
podpisywat umowe o dofinansowanie z funduszu TACIS CBC.

Uwaga: We wniosku przewidziano takze mozliwo$¢ wypetnienia pél w sytuacji, kiedy Partner Wiodacy

IGtéwny Parter Finansowy znajduje sie po zewnetrznej stronie granicy UE, za$ instytucja

odpowiedzialna na wspétfinansowanie wniosku z EFRR - po stronie polskie;.

D 3. Partnerzy polscy

Nalezy wpisa¢ wszelkie dane identyfikujace partnera ze strony polskiej, tacznie z numerem w Rejestrze
Sadowym i Ewidencji Dziatalnosci Gospodarczej, numerem konta bankowego, numerem identyfikacii
podatkowej, numerem REGON oraz nalezy przedtozy¢ dokument $wiadczacy o tym, czy partner jest
ptatnikiem VAT. Nalezy przedstawiC role polskiego partnera w procesie realizacji projektu. Poprzez
zaangazowanie w realizacje projektu nalezy rozumie¢ wniesienie wktadu finansowego, rzeczowego lub
merytorycznego lub realizacje wyodrebnionej czesci projektu (dziatan). Opis roli w projekcie musi by¢ spéjny z

opisem w dziale C punkt 6 wniosku.

W czesci tej wpisuje sie tych wszystkich partnerow z Polski, ktérzy uczestnicza w projekcie, ale nie s

Partnerem Wiodacym ani Gtdownym Partnerem Finansowym.

D 3.1. Osoba reprezentujaca partnera z Polski

Nalezy wpisa¢ podstawowe dane osobowe reprezentanta instytucji partnerskiej w projekcie. Do aplikacji musi

by¢ zatgczone imienne upowaznienie dla tej osoby do dziatania w imieniu partnera.
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D 4. Partnerzy biatoruscy/ukrainscy

Nalezy wpisa¢ wszelkie dane identyfikujace partnera ze strony biatoruskiej/ukrainskiej, tacznie z numerem w
rejestrach lub ewidencjach, potwierdzajacych dziatalno$¢ partnera, numerem konta bankowego, numerem
identyfikacji podatkowej oraz nalezy przedstawi¢ role partnera w procesie realizacji projektu. Poprzez
zaangazowanie w realizacje projektu nalezy rozumie¢ wniesienie wktadu finansowego, rzeczowego lub

merytorycznego lub realizacje wyodrebnionej czesci projektu.

W czesci tej wpisuje sie tych wszystkich partneréw z Biatorusi i Ukrainy, ktérzy uczestnicza w

projekcie, ale nie sa Partnerem Wiodacym ani G{éwnym Partnerem Finansowym.

D 4.1. Osoba reprezentujgca partnera z Biatorusi/Ukrainy

Nalezy wpisa¢ podstawowe dane osobowe reprezentanta instytucji partnerskiej w projekcie. Do aplikacji musi

by¢ zataczone imienne upowaznienie dla tej osoby do dziatania w imieniu partnera

D 5. Doswiadczenie partnerdw wspdtpracy (partnerzy polscy)

Nalezy przedstawi¢ informacje na temat projektow zrealizowanych w ciggu ostatnich pieciu lat i
finansowanych ze $rodkoéw przedakcesyjnych Unii Europejskiej (Phare, SAPARD) i TACIS lub ze $rodkéw
Funduszy Strukturalnych i Funduszu Spojnoéci, w ktorych brat udziat wnioskodawca - Partner Wiodacy.

W przypadku udzielenia na pytania, zadane w punkcie 5 dziatu D, przynajmniej jednej odpowiedzi
pozytywnej, nalezy zamie$ci¢ krotki opis projektu(éw) (nie przekraczajac 500 znakéw) wraz z okre$leniem
nazwy projektu, czasu trwania oraz jego warto$ci w odpowiedniej linii, odpowiadajacej zrédiu finansowania

projektu.

Ostatnia linia w tabeli przeznaczona jest do wykazania do$wiadczenia w aplikowaniu o $rodki unijne

tych partnerow, ktdrzy nie sq Parterem Wiodacym i/lub Gtéwnym Parterem Finansowym.

D 6. Do$wiadczenie partneréw wspotpracy (partnerzy biatoruscy/ukrainscy)

Nalezy przedstawi¢ do$wiadczenie wnioskodawcdéw w realizacji projektdw finansowanych ze Srodkéw
zewnetrznych — informacje na temat projektéw zrealizowanych w ostatnich pieciu latach i finansowanych

ze $rodkéw TACIS, niezaleznie od rodzaju programu.

W przypadku udzielenia na zadane w punkcie D 6 pytania przynajmniej jednej odpowiedzi pozytywnej, partner
wiodacy ze strony ukrainskiej, biatoruskiej wypetnia te pola analogicznie jak w punkcie 5. To pole powinien

wypetni¢ réwniez polski Partner Wiodacy, jezeli korzystat wczesniej ze $rodkoéw TACIS.
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Ostatnia linia w tabeli przeznaczona jest do wykazania do$wiadczenia w aplikowaniu o $rodki unijne tych
partnerdéw, ktorzy nie petnig funkcji Partnera Wiodacego w projekcie. Wypetniajg ja zardwno partnerzy

biatoruscy, ukrainscy, jak polscy, jezeli korzystali z tych srodkdw.

D.7 Podziat zadan w ramach projektu.

W tabeli w punkcie D.7 nalezy opisa¢ w skrocie podziat merytoryczny zadan miedzy partnerdw. Jest to takze
miejsce na podanie informaciji, ktore sq wedtug Wnioskodawcy istotne dla merytorycznej, organizacyjnej badz
finansowej strony projektu, a ktore nie znalazty sie w innych dziatach i punktach wniosku.

2.5 Dziat E Budzet Projektu
E 1. Udziat partneréw w projekcie
Do wypetnienia tego punktu stuzy specjalny zatgcznik — arkusz kalkulacyjny programu Excel (zaktadka

oznaczona jako E.1) - patrz rozdziat 3.2 niniejszej instrukcii.

E 2. Wydatki i plan finansowy projektu po wewnetrznej granicy UE.

Do wypetnienia tego punktu stuzy specjalny zatgcznik — arkusz kalkulacyjny programu Excel (zaktadka
oznaczona jako E.2) — patrz rozdziat 3.3 niniejszej instrukcji

E 3. Wydatki i plan finansowy projektu po zewnetrznej granicy UE.

Do wypetnienia tego punktu stuzy specjalny zatgcznik — arkusz kalkulacyjny programu Excel (zaktadka

oznaczona jako E.3) — patrz rozdziat 3.4 niniejszej instrukcji

E 4. Harmonogram finansowania

Do wypetnienia tego punktu stuzy specjalny zatgcznik — arkusz kalkulacyjny programu Excel (zaktadka
oznaczona jako E.4) — patrz rozdziat 3.5 niniejszej instrukcji

E 5. Inne Zrodta finansowania

Nalezy zamie$ci¢ informacje zawierajacg nazwe instytucji, programu oraz zakres i termin ubiegania sie o

dofinansowanie wnioskowanego projektu z innych publicznych lub niepublicznych zrédet finansowania.

Nalezy pamieta¢ o tym, iz w budzecie projektu nie wolno faczy¢ ze sobg wspéffinansowania ze
srodkow przedakcesyjnych i strukturalnych. Dopuszczalny jest natomiast montaz finansowy funduszy

UE z unijnymi funduszami pozyczkowymi.
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E 6. Pomoc publiczna uzyskana przez wnioskodawce

Uwaga, punkt niniejszy wypetnia si¢ jedynie w odniesieniu do projektow, badz ich czesci, ktore sa
wspotfinansowane z EFRR.

Artykuty 87 — 89 Traktatu Ustanawiajacego WspdInote Europejskg odnoszg sie do pomocy przyznawanej
przez Panstwa. Z zastrzezeniem innych postanowier przewidzianych w Traktacie, wszelka pomoc
przyznawana przez Panstwo Cztonkowskie lub przy uzyciu zasobdw panstwowych w jakiejkolwiek formie,
ktdra zaktdca lub grozi zaktdceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektérym przedsigbiorcom lub produkcji
niektdrych towardw, jest niezgodna ze wspdinym rynkiem w zakresie, w jakim wptywa na wymiane handlowg
miedzy Panstwami Cztonkowskimi. W celu skorzystania z przewidzianych w Traktacie WE wyjatkow od
zakazu udzielania pomocy, panstwo cztonkowskie zobowigzane jest poinformowania Komisji Europejskiej o
zamiarze udzielenia pomocy oraz do uzyskania zgody Komisji Europejskiej na jej udzielenie (tzw. notyfikacja).
Wymaog uzyskania uprzedniej zgody Komisji Europejskiej na udzielenie pomocy, nie obowigzuje w przypadku
udzielania pomocy w oparciu o zasade de minimis, ktora okresla prog ponizej ktoérego pomoc jest
automatycznie uznawana za zgodna z zasadami wspdlnego rynku i w zwigzku z tym nie wymaga uprzedniego
zezwolenia Komisji Europejskiej.

W przypadku, gdy pomoc udzielana Wnioskodawcy w ramach Programu Sasiedztwa nosi znamiona pomocy
publicznej, jest ona przyznawana w oparciu o zasade de minimis, zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 69/2001 z 12 stycznia 2001 r. w odniesieniu do pomocy paristwa w ramach zasady de minimis (Dz. Urz. WE
L nr 10 z 13.01.2001 r). Oznacza to, ze pomoc udzielana na projekt bedacy przedmiotem wniosku, tacznie z
inna pomocg de minimis udzielong beneficjentowi w ciggu 3 kolejnych lat poprzedzajacych dzien jej
udzielenia nie moze przekracza¢ kwoty 100 000 EUR brutto. W zwigzku z powyzszym przed udzieleniem
pomocy nalezy upewni¢ sie ze pomoc ta nie przekracza dopuszczalnego progu.

W tym celu w niniejszej rubryce Wniosku Wnioskodawca zobowigzany jest wykaza¢ kwote pomocy publicznej
de minimis uzyskang do dnia ztozenia Wniosku. W rubryce tej nalezy wpisa¢ taczng warto$¢ pomocy
publicznej uzyskanej przez dotychczas przez Wnioskodawce, ktéra miata charakter de minimis (do kwoty te;
nie wlicza si¢ pomocy nie majgcej charakteru de minimis np. przyznanej na podstawie programu
pOMOCOWEQO).

W przypadku umieszczenia w niniejszej rubryce kwoty roznej od ,0” Wnioskodawca zobowigzany jest
dodatkowo uzupetni¢ przedstawione przez siebie informacje o o$wiadczenie zawierajgce dane dotyczace
poszczegolnych kwot, ktdre zostaty zsumowane do wartosci pomocy podanej w rubryce E 6 (kwota pomocy,
dzien jej udzielenia, podmiot udzielajacy i podstawa udzielenia pomocy).  Dodatkowe informacje
Whioskodawca zatgcza w formie o$wiadczenia (zatacznik nr 3 do niniejszej instrukcji). Aby mozliwe byto

dokonanie oceny zgodno$ci planowanej pomocy z zasadg de minimis, zgodnie z art. 63 ust. 1 r. Ustawy z dnia
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30 kwietnia 2004 o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. Nr 123, poz. 1291) w
niniejszym o$wiadczeniu Wnioskodawca jest zobowigzany wykaza¢ sume warto$ci pomocy wliczanej do
pomocy de minimis uzyskanej w okresie trzech kolejnych lat poprzedzajacych dzien ztozenia przedmiotowego
wniosku, ktora obejmuije:

1. pomoc indywidualng uzyskang przez Wnioskodawce przed dniem wejScia w Zycie ustawy
z dnia 30 kwietnia 2004 o postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej
(Dz. U. Nr 123, poz. 1291) jezeli wartoS¢ tej pomocy facznie z wartoscig pomocy udzielong Wnioskodawcy
w okresie kolejnych 3 lat poprzedzajacych dzien jej udzielenia, nie przekraczata rownowarto$ci 100 000
EUR brutto i nie podlegata opiniowaniu przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentow,

2. pomoc, ktorej charakter de minimis zostat potwierdzony zaswiadczeniem o udzielonej pomocy de minimis
wydanym zgodnie ze wzorem zawartym w zatgczniku do rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 11
sierpnia 2004 r. w sprawie zaswiadczen o pomocy de minimis (Dz. U. Nr 187, poz. 1930).

Do niniejszego  zestawienia  Wnioskodawca zobowigzany jest dotgczy¢ kopie zaswiadczen

0 pomocy de minimis wydanych zgodnie z art. 5 ust 1 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004

0 postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. Nr 123, poz. 1291).

F. Postanowienia koncowe

Whioskodawca/ Partner Wiodacy ubiegajacy sie o dofinansowanie ze $rodkéw EFRR podpisuje oswiadczenie
w punkcie F.1, za$ ubiegajacy sie o dofinansowanie ze srodkow TACIS CBC - o$wiadczenie w punkcie F.2. W
przypadku projektdw dwufunduszowych, o$wiadczenie F.1 podpisuje zawsze Wnioskodawca/Partner

Wiodacy, zas oswiadczenie F.2 — Gtéwny Partner Finansowy.
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3 Zataczniki

Rubryka ta stuzy do weryfikacji zamieszczonych zatgcznikdéw niezbednych do rozpatrzenia wniosku o
finansowanie projektu ze $rodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego illub TACIS, lub stanu

gotowosci tych zatgcznikdow.

Uwaga: Uprasza si¢ o zachowywanie numeracji zatacznikow zgodnie z lista, zawarta w Dziale G
wniosku. W przypadku, gdy ktorys z zalacznikow nie jest dotaczany - jego numer powinien byé
pominiety. Jezeli ktory$ z zatacznikéw np. wypisy i wyrysy, statuty, bilanse musza by¢ dotaczone w
wielu egzemplarzach (dla kilku partneréw) nalezy stosowa¢ dodatkowo literacje: Zatacznik nr 3a, 3b
itd.

3.1 Zatacznik nr 1 Budzet projektu (B7)

Dane dotyczace montazu finansowego projektu powinny obejmowa¢ zrédta finansowania, kwote Srodkow w
EUR oraz w PLN, a takze udziat procentowy poszczegoinych kategorii w catosci budzetu. Nalezy przedstawi¢
podziat budzetu na srodki EFRR, TACIS CBC, udziat wtasny, inne wspdtfinansowanie krajowe i koszty
niekwalifikowalne do wspdffinansowania oraz catkowity budzet projektu. Wszystkie wspomniane wyzej
elementy zostaly rozbite na dwie zasadnicze grupy: finansowanie po wewnetrznej stronie granicy UE (dotyczy
partneréw polskich) oraz po zewnetrznej stronie granicy (dotyczy¢ moze wszystkich stron programu- instytucii i

organizaciji z Biatorusi i Ukrainy).

Przeliczanie kwot ze ztoteqo na EUR:

Kwoty z z PLN na EUR nalezy przelicza¢ wedtug kursu Europejskiego Banku Centralnego obowigzujacego
w przedostatnim dniu roboczym Komisji Europejskiej w miesigcu poprzedzajacym kwartat, w ktérym
sktadany jest wniosek. Informacje o kursie wymiany EUR na PLN mozna uzyska¢ na stronie
internetowej Europejskiego Banku Centralnego:

http://www.ecb.int/stats/exchange/eurofxref/html/eurofxref-graph-pln.en.html

Odpowiedni kurs bedzie podawany z wyprzedzeniem przez Instytucje Zarzadzajaca (Ministerstwo Gospodarki

i Pracy) na stronie internetowej: www.interreg.gov.pl, oraz przez Wspolny Sekretariat Technicznego na stronie:

WWW.WWPWP.QoV.pl.

Tabela w zakfadce B.7 zostata rozbita na dwie zasadnicze czesci. Gérna dotyczy projektow lub ich
czesci, ktore sq realizowane po stronie polskiej. W arkuszu Excel zastosowano funkcje, ktdre automatycznie
podliczajg kwoty wpisane przez wypetniajacych i wyliczajg udziaty procentowe poszczegdlnych grup wydatkow
w cafej strukturze kosztow kwalifikowanych. Uprasza sie wnioskodawcow o nielikwidowanie wpisanych w
poszczegolne komdrki funkcji, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowosci w danych podanych przez

Whioskodawce.
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Srodki EFRR zostang zwrécone w wysokosci do 75 % kosztow kwalifikowalnych projektu (patrz
Zatgcznik 1 do niniejszej instrukcji) w wyniku refundacji po przedstawieniu wnioskéw o ptatnos¢, po

zakonczeniu realizacji poszczegoinych dziatan lub etapéw dziatan (patrz Podrecznik wnioskodawcy).

W pole pt. udziat wiasny partneréw po wewnetrznej stronie granicy Unii nalezy wpisa¢ kwote —
wysokos¢ $rodkow, ktére zostaty zarezerwowane na realizacje projektu w budzetach partneréw polskich, np.
srodki w budzecie gminy, powiatu lub wtasny kapitat stowarzyszenia, fundacji i innej osoby prawnej, ktéra ma

prawo ubiegac sie o srodki zarezerwowane w Programie.

W przypadku, gdy w projekcie uczestniczy jednostka, dla ktdrej organizatorem jest organ
administracji publicznej, Srodki zarezerwowane przez ten organ na realizacje projektu uznaje si¢ za

wkiad wiasny jednostki.

Pod pojeciem inne wspoétfinansowanie krajowe po wewnetrznej stronie granicy Unii nalezy
rozumieC te wszystkie Srodki, ktore nie stanowig kosztow wiasnych i nie pochodzg z budzetu wtasnego
beneficienta. Sg to Srodki, ktdre partnerzy polscy otrzymujg ze Srodkéw krajowych od instytucji trzecich, w

celu uzupetnienia wktadu wtasnego budzetu projektu.

Uwaga: W przypadku, gdy partner biatoruski/ukraifski uczestniczy z partnerami polskimi w projekcie,
finansowanym jedynie z EFRR i ponosi faktycznie wydatki — wszystkie te wydatki nalezy uja¢ w pozycji
koszty niekwalifikowane.

Dolna cze$¢ tabeli w zaktadce B.7 przeznaczona jest dla projektow lub ich czesci, wspétfinansowanych
ze $rodkéw programu TACIS CBC.

Ze srodkow TACIS CBC korzysta¢ mogq zaréwno wnioskodawcy/partnerzy po stronie polskiej, jak i
biatoruskiej i ukrainskiej. W przypadku beneficjentéw z Polski, dofinansowanie ze $rodkéw TACIS CBC moze
odbywac¢ sie wytacznie w odniesieniu do dziatan, realizowanych na terenie Biatorusi lub Ukrainy badz w
ktérych wytaczng grupg docelowg sg osoby pochodzace z tych krajow. W przypadku projektéw mikro,
realizowanych w ramach dziatania 2.2 (do 50 000 EUR) dofinansowanie dochodzi do 95 % kosztow
kwalifikowalnych tych dziatan, w przypadku projektéw od 50 000 EUR do 300 000 EUR - 90 %, za$ w
przedsiewzieciach powyzej 300 000 EUR - 75 % kosztdéw kwalifikowanych tych dziatan.

Pole pt. udziat witasny partneréw po wewnetrznej stronie granicy wypetniajg instytucje z Polski,

ktére ponosza na terytorium Ukrainy i Biatorusi faktyczne wydatki, zwigzane z projektem.

W przypadku, gdy w projekcie uczestniczy jednostka, dla ktorej organizatorem jest organ
administracji publicznej, Srodki zarezerwowane przez ten organ na realizacje projektu uznaje sie za

wkiad wiasny jednostki.
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Pole pt. udziat wlasny partneréw po zewnetrznej stronie granicy — zarezerwowane jest dla wkfadu

wiasnego instytucji i organizacji z Biatorusi i Ukrainy.

Pod pojeciem inne wspotfinansowanie krajowe nalezy rozumie¢ te wszystkie Srodki, ktére nie
stanowig kosztéw wiasnych i nie pochodzg z budzetu wtasnego beneficjenta. Sg to srodki, ktdre beneficjenci
(partnerzy) otrzymujg ze Srodkéw krajowych od instytucji trzecich, w celu uzupetienia wktadu wtasnego
budzetu projektu. Podziat innego wspdtfinansowania krajowego na strone zewnetrzna i wewnetrzna granicy

stosuje sie identycznie jak w przypadku okre$lenia udziatu wtasnego partnerow.

W punkcie tym partnerzy okreslajg tylko i wytgcznie, jak duze $rodki pochodzg z ich wtasnych zasobdw,
a jak duze musi pozyska¢ z zewnatrz, z innych dziatow budzetu badz jednostek zaliczanych do sektora

finanséw publicznych.

Catkowite koszty kwalifikowane projektu to:

dofinansowanie ze $rodkéw UE + wspotfinansowanie krajowe (czyli wkiad wilasny beneficjenta

+ewentualnie inne wspoéffinansowanie krajowe)

Catkowity budzet projektu to:

koszty kwalifikowane + koszty niekwalifikowane

Pod pojeciem kosztéow niekwalifikowanych EFRR nalezy rozumie¢ koszty nie przewidziane do
czesciowej refundacji, w my$l rozporzadzenia Komisji (WE) nr 448/2004 z dnia 10.03.2004 nowelizujgcego
Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1685/2000 z dnia 28.07.2000 w sprawie szczegdfowych zasad wdroZenia
rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1260/1999 w zakresie uznawania wydatkow na dziatania wspoffinansowane z

Funduszy Strukturalnych.

Szczegotowe informacje  dotyczace kwalifikowalnosci wydatkéw refundowanych ze S$rodkéw
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego zawiera opracowanie Ministerstwa Gospodarki i
Pracy pt. Kwalifikowalno$¢ wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego -

WYTYCZNE - aktualna wersja dostepna jest na stronie http:www.kwalifikowalnosc.gov.pl

Zgodnie z wytycznymi Ministerstwa Gospodarki i Pracy: Fakt, ze dany typ projektu kwalifikuje sie do
wsparcia przez EFRR nie oznacza, ze wszystkie wydatki, ktore zostang poniesione podczas jego realizacji
mogq zostac¢ zakwalifikowane do refundacji. Dlatego od projektodawcow wymaga sie, by w ramach swojego

projektu okreslili zardbwno koszty kwalifikujgce sie do wsparcia, jak i koszty niekwalifikujace sie. Wigzace
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potwierdzenie  wysokosSci  planowanych —wydatkdw  kwalifikowalnych, ktore zostang zrefundowane

Beneficjentowi, stanowi umowa realizacji projektu.

Wydatek jest kwalifikowalny jezeli:

e  zostat poniesiony w ramach projektu realizowanego z udziatem Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego;

e jest niezbedny dla realizacji projektu;

e jest rzetelnie udokumentowany i mozliwy do zweryfikowania;

e jest spdjny z obowigzujacymi przepisami.

Do kosztow kwalifikowanych poza kosztami dostaw, ustug i rob6t mozna zaliczy¢ takze koszty amortyzacii,
koszty podwykonawstwa, optaty notarialne, koszty ekspertyz finansowych i technicznych, porady prawne o ile
sq konieczne do przeprowadzenia projektu, a takze optaty bankowe za prowadzenie rachunkdw i gwarancii
udzielanych przez bank lub inng instytucje finansowa, o ile program naktada obowigzek prowadzenia
oddzielnego rachunku bankowego lub otrzymanie gwarancji kredytowych.

Do kosztéw niekwalifikowanych EFRR zaliczy¢ nalezy w szczegdlnoSci:

e  odsetki od debetow,

e optaty od transakcji finansowych

e prowizje od wymiany walut i ujemne réznice kursowe

e  koszty ksiegowosci

e  Kkoszty kar finansowych i sagdowych

e podatki i opfaty, w szczegdlnosci podatek VAT, z wyjatkiem sytuacji, kiedy jest on ostatecznie ptacony
przez partnerow projektu, lecz jest mozliwy do odzyskania przez beneficjenta w catosci lub czesci

W przypadku kosztéw, wspdtfinansowanych ze srodkéw programu TACIS CBC w systemie grantowym za
koszty kwalifikowane nalezy uzna¢ wszystkie te wydatki, ktére wigzg sie bezpo$rednio z realizacjg projektu.
Sq to miedzy innymi koszty:

e  koszty personelu, w tym ekspertdw zewnetrznych

zakwaterowanie, wyzywienie i inne koszty zwigzane z pobytem na obcym terenie

e podréze

e  koszty wyposazenia (przy czym nie mogq one przekraczac 20-25 % wartoSci catego budzetu projektu)
e  Kkoszty organizaciji konferencji, warsztatow

e  Kkoszty zwigzane z thumaczeniem

e  koszty audytu
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Dla programu TACIS CBC koszty niekwalifkowalne to:

zadtuzenia i zobowigzania oraz optaty i prowizje od zadtuzen i zobowigzan,

zyski,

dobra zakupione z innych zrodet unijnych lub innych programoéw,

e zakupy nieruchomosci lub budynkéw, za wyjatkiem, gdy zakupy te s niezbedne do realizacii
przedsiewziecia, w takich wypadkach obiekt musi by¢ wtasno$cig beneficjenta koricowego, po zakonczeniu
projektu,

e straty spowodowane zmiang kursu walut,

e podatki, w tym podatek dochodowy od towardw i ustug (VAT), chyba Ze partnerzy projektu nie mogg go

odzyska¢ lub gdy przepisy prawne zezwalajg na jego kwalifikowalno$¢.

3.2 Zatacznik nr 2 Udziat partneréw w projekcie (E1)

W tabeli nalezy przedstawi¢ wktad kazdego z partneréw projektu w rozbiciu na $rodki z EFRR i/lub $rodki
TACIS oraz krajowe wspdtfinansowanie publiczne w EUR Do krajowego wspotfinansowania publicznego
zalicza sie: regionalne i lokalne wspdffinansowanie, $rodki z budzetu parnistwalcentralne (Srodki z krajowego
regionalnego funduszu publicznego lub innych krajowych funduszy publicznych, przez ktére rozumie sie np.
fundusze celowe, budzety paristwowych jednostek prawnych itp.) oraz inne $rodki krajowe. Nalezy wyliczy¢

rowniez sumy odpowiednich wierszy i kolumn.

Uwaga: podziat zastosowany w tabeli w zataczniku nr 2 wniosku jest inny niz w zataczniku nr 1.

W omawianej tabeli nalezy rozbi¢ zrédta finansowania, ze wzgledu na ich pochodzenie w ramach podziatu
administracyjnego. Np. gmina, bedaca wnioskodawcg wykazuje w zatgczniku nr 1 swoje srodki jako wkfad
wilasny, natomiast w zatgczniku nr 2 ma obowigzek umiesci¢ je w kolumnie 5 (regionalne i lokalne
wspotfinansowanie krajowe), jako ze jej budzet odnosi sie do poziomu lokalnego. W kolumnie 5 wpisuje sie
takze wydatki jednostek sektora finanséw publicznych, ktére nie majg statusu administracji samorzadowej lub
rzadowej, lecz dziatajg na okreslonym terenie. W tej kolumnie nalezy zatem wpisa¢ np. zarezerwowane na
realizacje projektu srodki uniwersytetu. W przypadku, gdy jednostka ta otrzyma dotacje celowg na realizacje
swego przedsiewziecia z budzetu jednostki administracji szczebla centralnego (np. ministerstwa), nalezy

kwote owej dotacji umiesci¢ w kolumnie 6 tabeli.

Pod pojeciem inne S$rodki krajowe (kolumna 7), nalezy rozumie¢ wszystkie zrédta nie pochodzace z
jednostek sektora finanséw publicznych (np. wktad wiasny fundacji, stowarzyszen, parafii i zwigzkow

wyznaniowych).
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W wierszach wskazujacych na pochodzenie Srodkéw, ktérymi dysponujg Wnioskodawca i poszczegolni
partnerzy program Excel automatycznie zsumuje zaréwno ktére kwoty stanowigce koszty wiasne, pochodzace
z budzetu wiasnego beneficjenta jak réwniez $rodki pozyskane ze zrodet krajowych od instytucii trzecich oraz

dofinansowanie projektu z funduszy europejskich.

W wierszach czesci | tabeli powstang sumy catkowitych kosztow kwalifikowalnych dla poszczegolnych
partnerow, natomiast w czesci Il - sumy kosztow niekwalifikowalnych, ale tylko dla projektow finansowanych z
EFRR . W ostatnim wierszu program automatycznie poda ogdlng sume wydatkow w ramach projektu.

W ostatnich kolumnach (liczby kontrolne) program automatycznie zlicza udziat procentowy EFRR badz TACIS
CBC w catosci kosztow kwalifikowanych.

Uwaga: funkcja zliczania udzialu procentowego dziata prawidtowo jedynie dla zestawien wydatkow
projektow mono-funduszowych, to jest finansowanych tylko z EFRR, badz jedynie TACIS CBC. Sumy

kontrolne nie beda prawidtowe przy wniosku wspdlnym.

3.3 . Zatacznik nr 3 Wydatki i plan finansowy projektu po wewnetrznej granicy UE (E2).

W przygotowanym specjalnie arkuszu Excel, oznaczonym w elektronicznym pliku jako zaktadka E.2
nalezy wymieni¢ wszystkie rodzaje wydatkdw, wspdtfinansowanych z EFRR w podziale na kategorie: wydatki
zwigzane z wynagrodzeniem personelu, w tym koszty odnoszace sie do 0séb pracujacych przy realizacii
projektu ze strony wnioskujacego oraz koszty zewnetrznych ekspertow, ttumaczy; koszty podrézy w podziale
na podréze zagraniczne i krajowe; koszty elementéw wyposazenia takich jak: meble, sprzet komputerowy etc.;
koszty spotkan i publikacji w sktad ktérych wchodzg koszty utrzymania i zakwaterowania, koszty zwigzane z
publikacjami i studiami oraz inne w tym koszty wynajmu sal na spotkania; koszty ogoéine w tym koszty
materiatow biurowych, rozméw telefonicznych, energii elektrycznej, ogrzewania, wynajmu pomieszczen
biurowych; koszty audytu; wydatki inwestycje w podziale na dostawy i ustugi i inne, podatki nie podlegajace
wspoffinansowaniu, koszty przetargow i inne (np.: koszty przelewéw bankowych). Nalezy okresli¢ uzyskane
przychody, catkowite koszty kwalifikowane projektu i niekwalifikowane oraz catkowite koszty projektu.
Program automatycznie zsumuje wszystkie wydatki w ramach poszczegdinych grup tematycznych oraz doda
do siebie koszty kwalifikowane i niekwalifikowane

W przypadku, gdy w projekcie zaistnialy inne wydatki, ktorych nie mozna ujg¢ w wierszach
tematycznych i nie mozna ich przypisa¢ zadnej z podanych kategorii wydatkow, nalezy je wpisa¢ odpowiednio
w wiersze dostawy, ustugi, roboty.

Wszystkie koszty niekwalifikowane, w tym VAT (jezeli jest on kosztem nie podlegajgcym refundacii)

nalezy uja¢ w przedostatniej kolumnie tabeli E.2. W przypadku, gdy wszystkie koszty w danym wierszu sg
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kosztami kwalifikowalnymi, wartosci nalezy podda¢ w wysoko$ci brutto i wpisa¢ w przedostatnig kolumne

wartosé ,0”.

Uwaga: Jezeli Wnioskodawca uzna za stosowne, mozna powielaé i wstawia¢ nowe wiersze w

tabeli, celem uszczegoétowienia punktéw w niej zawartych.

W przypadku kosztow osobowych, wykazanych w punkcie 1 Pface kosztem kwalifikowalnym jest zaréwno
koszt wynagrodzenia netto, jak tez podatek od oséb fizycznych oraz obcigzenia z tytutu ubezpieczen
zdrowotnych i spotecznych. W zwigzku z tym kwoty tam wpisywane powinny by¢ podawane w wysokosci
brutto. W przypadku wydatkdw, wykazywanych w pkt 2-7, zastosowanie majg zwykte reguty kwalifikowalnosci,
zgodnie z opracowaniem Ministerstwa Gospodarki i Pracy pt Kwalifikowalno$¢ wydatkow w ramach

Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego.

3.4. Zatacznik nr 4: Wydatki i plan finansowy projektu po zewnetrznej granicy UE (E3).

Tabela oznaczona w jest przeznaczona dla zestawienia wydatkéw, wspéffinansowanych ze Srodkéw TACIS
CBC. Jest ona zgodna z wytycznymi z Practical Guide to contract procedures financed from the General
Budget of the European Communities in the context of external actions — PRAG.

Uwaga: Jezeli Wnioskodawca uzna za stosowne, mozna powiela¢ i wstawia¢ nowe wiersze w

tabeli, celem uszczegoétowienia punktow w niej zawartych.

3.5 Zatacznik nr 5 Harmonogram finansowania (E4)

W poszczegélnych rubrykach nalezy poda¢ planowane dofinansowanie w kolejnych latach realizacji projektu z
podziatem na $rodki EFRR, $rodki TACIS, wiasny wkiad partnera oraz pozostate zrédia finansowania.
W przypadku tej tabeli struktura zrédet Srodkdw finansowych jest analogiczna jak w tabeli w zataczniku nr 1.
Kazda kwota powinna by¢ podana w EUR. Tabele te program exel automatycznie zsumuje w kolumnach oraz
w rzedach. Kwoty oraz sumy kwot, wykazane przez wnioskodawce w tabelach w punkcie C.6 oraz w

zatacznikach nr 1-5 (punkty B.7, E.1, E.2, E.3 i E.4) muszg by¢ ze sobg spojne.
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3. 6 Studium wykonalnosci/analiza finansowa i ekonomiczna
Wymagania co do konieczno$ci zataczenia do wnioskéw poszczegdinych dokumentdw ilustruje

ponizsza tabela:

Dziatania 1.1 1.1 1.2 1.2 1.3 1.3 21 2.1
wartos$¢ Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o Projekty o
projektow wartosci wartosci wartosci wartosci wartosci wartosci wartosci wartosci
powyzej ponizej powyze; ponizej powyzej ponizej powyze; ponizej
1000 000 1000 000 1000 000 1000 000 1000 000 1000 000 1000 000 1000 000
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR
studium wymagane wymagane wymagane

wykonalno$ci

uproszczona wymagana wymagana wymagana
Analiza wymagana

finansowa

uproszczona wymagana wymagana wymagana
analiza

ekonomiczna

W zatozeniach, studium wykonalnosci ma by¢ kompendium wiedzy na temat projektu oraz jego
otoczenia, stanowigcym rozwiniecie i uzupetnienie standardowego wniosku o0 przyznanie dofinansowania ze

srodkdw unijnych.

Przygotowanie studium wykonalnosci wymagane jest dla projektow infrastrukturalnych ktorych

catkowite naktady inwestycyjne sg wyzsze niz 1 000 000 EUR.

W studium wykonalnosci Beneficjent powinien uzasadni¢ finansowg i instytucjonalng wykonalno$¢
projektu. Studium wykonalnosci ma takze za zadanie wskazaé, ktére z roznych proponowanych rozwigzan
problemu bedzie najlepsze pod wzgledem technicznym, ekonomicznym, jak tez z punktu widzenia
ekologicznego (np. nalezy wybra¢ i uzasadni¢, czy z powodu nasilajacego sie ruchu i zwigkszenia tzw.
strumienia pojazdéw nalezy droge zmodernizowa¢ i poszerzy¢, czy moze lepiej bedzie poprowadzi¢ nowg
droge w zupetnie innym miejscu). Nalezy takze rozwazy¢ koszty wptywu na $rodowisko projektowanej

inwestycj.

W przypadku projektow ztozonych, zawierajacych w sobie rézne rodzaje dziatan np. roboty budowlane i
wyposazenie obiektow, dla catego projektu powinno by¢ przygotowane jedno studium wykonalnosci
uwzgledniajace korzysci (i ewentualnie straty) wynikajace z wykonania rob6t budowlanych, a nastepnie
wyposazenia (zakupdw) wybudowanego obiektu. W przypadku realizacji jedynie jednego z kilku etapow

projektu, pamietajac o zasadzie, ze dofinansowanie moze uzyskac projekt kompletny, dajacy po zakoriczeniu
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wymierne efekty, studium wykonalnosci powinno uzasadnia¢ technicznie celowos¢ dofinansowania projektu,

obejmujacego poszczegolne etapy.

Dla projektoéw infrastrukturalnych, ktorych catkowite naklady inwestycyjne sa nizsze niz
1000 000 EUR, nie jest wymagane przygotowanie studium wykonalnosci.

Konieczne jest natomiast przygotowanie analizy finansowej (i ewentualnie) ekonomicznej projektu. Dla
projektow nie generujacych przychodoéw analiza moze by¢ uproszczona, okreslajac jedynie koszty
realizacji i eksploatacji projektu, ze wskazaniem zrédet ich pokrycia. W sprawie wskaznikow NPV,
EIRR, FIRR, patrz pkt D.14 Wniosku.

Szczegotowe infomacje dotyczace sposobu przygotowania studium i analiz zawieraja ,Wytyczne
do opracowania studium wykonalnosci w ramach Interreg”, dostepne na stronach internetowych

http://www.interreg.gov.pl oraz http://www.wwpwp.gov.pl

UWAGA: Ww. Wytyczne zawieraja znacznie uproszczone wymogi przygotowywania studium
wykonalnosci w poréwnaniu z Wytycznymi obowigzujacymi np. dla projektow ZPORR. Dlatego tez
jezeli wnioskodawca posiada juz studium wykonalno$ci opracowane wczesniej, moze je zataczyc,
uzupetniajac je jedynie o analize wpltywu projektu na rozwijanie wspoétpracy transgranicznej na

pograniczu polsko-biatoruskim lub/i polsko-ukrainskim.

3.7 Ocena oddziatlywania na srodowisko jest sporzadzana dla inwestycji, mogacych znaczaco oddziatywac
na $rodowisko i zgodnie z brzmieniem art. 46 ustawy z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony Srodowiska
(Dz. U. Nr 62 poz. 627 z p6zn. zm.) nalezy jg wykonaC przed uzyskaniem stosownych pozwolen na

prowadzenie tej inwestycji (np. pozwolenia na budowe).

Raport sporzadza sie w odniesieniu do inwestycji, mogacych znaczaco oddziatywa¢ na Srodowisko. Zostaty
one wymienione w rozporzadzeniu Rady Ministrow z dnia 9 listopada 2004 r. w sprawie okre$lenia rodzajow
przedsiewzieC mogacych znaczaco oddziatywaC na Srodowisko oraz szczegdtowych uwarunkowan
zwigzanych z kwalifikowaniem przedsiewziecia do sporzadzania raportu o oddziatywaniu na Srodowisko
(Dz.U. nr 257 poz. 2573). Dlatego tez w trakcie przygotowywania projektu nalezy upewnic si¢, czy planowana
inwestycja nie jest inwestycjqg mogaca znaczaco oddziatywaC na Srodowisko w rozumieniu wspomnianych

przepisow prawa.
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W postepowaniu w sprawie oceny oddziatywania na $rodowisko okre$la sie, analizuje oraz ocenia
bezposredni i posredni wptyw danego przedsiewzigcia na $rodowisko oraz zdrowie i warunki zycia ludzi, dobra
materialne, zabytki, dostepno$¢ do zt6z kopalin, a ponadto mozliwosci oraz sposoby zapobiegania i
ograniczania negatywnego oddziatywania na srodowisko i wymagany zakres monitoringu. W trakcie

postepowania sporzgdza sie wspomniany raport oddziatywania na srodowisko.

Raport oddziatywania na Srodowisko powinien zawierac:

e opis planowanego przedsiewzigcia, a w szczegolnosci charakterystyke catego przedsiewzigcia i warunki
wykorzystywania terenu w fazie realizacji i eksploatacji,

e gitdwne cechy charakterystyczne proceséw produkcyjnych, przewidywane wielkosci emisji, wynikajace z
funkcjonowania planowanego,

e opis elementdw przyrodniczych $rodowiska, objetych zakresem przewidywanego oddziatywania
planowanego przedsiewziecia,

e Opis analizowanych wariantow, w tym wariantu polegajgcego na niepodejmowaniu przedsigwziecia,
najkorzystniejszego dla srodowiska, wraz z uzasadnieniem ich wyboru, okre$lenie przewidywanego
oddziatywania na $rodowisko analizowanych wariantow, w tym réwniez w wypadku wystapienia powaznej
awarii przemystowej, a takze mozliwego transgranicznego oddziatywania na srodowisko,

e Uuzasadnienie wybranego przez wnioskodawce wariantu, ze wskazaniem jego oddziatywania na
srodowisko, w szczegolnosci na ludzi, zwierzeta, ro$liny, powierzchnie ziemi, z uwzglednieniem ruchow
masowych ziemi, wode, powietrze, klimat, dobra materialne, zabytki, krajobraz oraz wzajemne oddziatywanie
miedzy tymi elementami,

e opis przewidywanych znaczacych oddziatywan planowanego przedsiewziecia na $rodowisko, obejmujacy
bezposrednie, posrednie, wtdrne, skumulowane, krotko-, $rednio- i dtugoterminowe, state i chwilowe
oddziatywania przedsiewziecia, wykorzystywania zasoboéw Srodowiska oraz opis metod prognozowania,
zastosowanych przez wnioskodawce,

e opis przewidywanych dziatar majacych na celu zapobieganie, ograniczanie lub kompensacje przyrodniczg

negatywnych oddziatywan na $rodowisko.

Jezeli planowane przedsiewziecie jest zwigzane z uzyciem instalacji raport musi zawierac:

¢ poréwnanie, proponowanej technologii z technologig spetniajagca wymagania, o ktérych mowa w art. 143
wspomnianej ustawy oraz wskazanie, czy dla planowanego przedsigwzigcia konieczne jest ustanowienie
obszaru ograniczonego uzytkowania oraz okreslenie granic takiego obszaru,

o okreSlenie ograniczen w zakresie przeznaczenia terenu, wymagan technicznych dotyczacych obiektow

budowlanych i sposobdw korzystania z nich, przedstawienie zagadnien w formie graficznej,
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o analize mozliwych konfliktow spotecznych zwigzanych z planowanym przedsiewzieciem,

e przedstawienie propozycji monitoringu oddziatywania planowanego przedsiewzigcia na etapie jego budowy
I eksploatacii,

e wskazanie trudnosci wynikajacych z niedostatkow techniki lub luk we wspdiczesnej wiedzy, jakie
napotkano, opracowujac raport,

o streszczenie w jezyku niespecjalistycznym informacji zawartych w raporcie, nazwisko osoby lub oséb
sporzadzajacych raport oraz

o zrodta informacji stanowigce podstawe do sporzadzenia raportu.

Uwaga: W przypadku, gdy do wniosku zostato dotaczone pozwolenie na budowe - nie jest konieczne
zalaczenie oceny na srodowisko. Jest ono wymagane natomiast przy innych inwestycjach, tam gdzie
wymagane jest jedynie zgloszenie budowy do wiasciwego organu lub gdy inwestycja moze by¢
realizowana na podstawie innych przepiséw (np. wodno-prawnych, ochrony S$rodowiska). Jezeli
inwestycja nie ma oddziatywania na srodowisko - nalezy obowigzkowo dotaczyé¢ decyzje wtasciwego
organu, wydane w trybie art. 104 kodeksu postepowania administracyjnego o umorzeniu
postepowania w sprawie oceny oddziatywania na srodowisko, badz tez postanowienie lub decyzje

wlasciwego organu o zwolnieniu z obowiazku sporzadzenia oceny oddziatywania na sSrodowisko.

3.8 Wypis i wyrys z miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego lub decyzja o warunkach

zabudowy i zagospodarowania terenu.

Zatacznik ten obowiazuje przy inwestycjach, realizowanych z priorytetu 1

Aktualnie obowigzujgce przepisy o planowaniu przestrzennym, to jest ustawa z dnia 27 marca 2003 r. o
planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz. U. Nr 80, poz. 717 z p6zn. zm.) stanowig, iz warunki
wszelkich inwestycji ustala sie w drodze decyzji administracyjnej (pozwolenia na budowe), bezpo$rednio w
oparciu 0 miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego. W sytuacii, kiedy nie ma planu, wydaje sie
decyzje o ustaleniu lokalizacji celu publicznego badz decyzje o warunkach zabudowy (zwane w ustawie
tacznie decyzjami o warunkach zabudowy i zagospodarowaniu terenu), ktére z kolei stanowig podstawe do
wydania pozwolenia na budowe.

W przypadku inwestycji celu publicznego wykraczajacej poza obszar jednej gminy decyzje o ustaleniu
lokalizacji inwestycji celu publicznego wydaje wéjt, burmistrz albo prezydent miasta, na ktoérego obszarze
wiasciwosci znajduje sie najwigksza czeSC terenu, na ktérym ma by¢ realizowana ta inwestycja, w

porozumieniu z zainteresowanymi wojtami, burmistrzami albo prezydentami miast.
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Whioskodawca w trakcie przygotowywania inwestycji powinien ustali¢, czy na terenie planowanej inwestycji
obowigzuje miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego. Jesli tak — zatacza do wniosku wypis i wyrys
dotyczacy terenu inwestycji. W przypadku jego braku — powinien wystapi¢ do wtasciwego wojta, burmistrza lub
prezydenta miasta o wydanie stosownej decyzji o warunkach zabudowy i zagospodarowania. Jej kopie

zatgcza sie do wniosku.

3.9 Pozwolenie na budowe lub zgtoszenie budowy

Zatgcznik ten obowigzuje przy inwestycjach, realizowanych z priorytetu 1

Zgodnie z art. 28 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. z 2003 r., Nr 207, poz. 2016) roboty

Ziemne mozna rozpoczaC jedynie na mocy prawomocnego pozwolenia na budowe. Kopie decyzji nalezy

zatgczy¢ do wniosku.

Jednoczesnie ustawa okresla w art. 29-31 prace budowlane, na ktére pozwolenie nie jest wymagane.
Pozwolenia na budowe nie wymaga budowa miedzy innymi :

e parterowych budynkdw gospodarczych o powierzchni zabudowy do 35 m2, przy rozpietosci konstrukcji nie

wiekszej niz 4,80 m,

e wolno stojacych budynkéw gospodarczych, wiat i altan o powierzchni zabudowy do 10 m2, przy czym

taczna liczba tych obiektéw nie moze przekraczaé jeden na kazde 500 m2 powierzchni dziatki, a powierzchnia

dziatki nie moze by¢ mniejsza niz 500 m2;

wiat przystankowych i peronowych;

e wolno stojacych kabin telefonicznych;

e boisk szkolnych oraz boisk, kortow tenisowych, biezni stuzacych do rekreacii;
e miejsc postojowych dla samochodow osobowych do 10 stanowisk wigcznie;

e zatok parkingowych na drogach wojewodzkich, powiatowych i gminnych,

tymczasowych obiektow budowlanych, niepotaczonych trwale z gruntem i przewidzianych do rozbiérki lub
przeniesienia w inne miejsce w terminie okreslonym w zgtoszeniu (zwolnienie to nie dotyczy obiektéw, ktdre
mogq znaczaco oddziatywaé na $rodowisko w rozumieniu przepiséw o ochronie Srodowiska),

e obiektow budowlanych pietrzacych wode i upustowych o wysokosci pietrzenia ponizej 1 m poza rzekami
zeglownymi oraz poza obszarem parkdw narodowych, rezerwatdéw przyrody i parkow krajobrazowych oraz ich
otulin,

e  pomostow o dtugosci catkowitej do 25 m i wysokosci, liczonej od korony pomostu do dna akwenu, do 2,50
m, stuzacych do cumowania niewielkich jednostek ptywajacych, jak fodzie, kajaki, jachty, uprawiania

wedkarstwa, rekreacj;
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e opasek brzegowych oraz innych sztucznych, powierzchniowych lub liniowych umocnien brzegéw rzek i
potokéw gorskich oraz brzegu morskiego, brzegu morskich wéd wewnetrznych, niestanowigcych konstrukcii
oporowych;
e pochylni przeznaczonych dla 0séb niepetnosprawnych;
e przylaczy do budynkow: elektroenergetycznych, wodociggowych, kanalizacyjnych, gazowych, cieplnych i
telekomunikacyjnych;
e urzadzen pomiarowych, wraz z ogrodzeniami i drogami wewnetrznymi, panstwowej stuzby hydrologiczno-
meteorologicznej i panstwowej stuzby hydrogeologicznej: posterunkéw wodowskazowych, meteorologicznych,
opadowych oraz wod podziemnych, punktow: obserwacyjnych stanéw wod podziemnych oraz monitoringu
jakosci wod podziemnych, piezometréw obserwacyjnych i obudowanych zrodet;
e  obiektdw matej architektury;
e ogrodzen;
e obiektdw przeznaczonych do czasowego uzytkowania w trakcie realizacji robét budowlanych, potozonych
na terenie budowy, oraz ustawianie barakowozow uzywanych przy wykonywaniu rob6t budowlanych,
badaniach geologicznych i pomiarach geodezyjnych;
e tymczasowych obiektow budowlanych stanowigcych wytacznie eksponaty wystawowe, niepetnigcych
jakichkolwiek funkcji uzytkowych, usytuowanych na terenach przeznaczonych na ten cel;
e znakdw geodezyjnych, a takze obiektéw triangulacyjnych, poza obszarem parkéw narodowych i
rezerwatéw przyrody.

Pozwolenia na budowe nie wymaga réwniez:
e wykonywanie robdt budowlanych polegajacych na remoncie istniejacych obiektéw budowlanych, z
wyjatkiem obiektéw wpisanych do rejestru zabytkow, jezeli nie obejmuje on zmiany lub wymiany elementéw
konstrukcyjnych obiektu i instalacji gazowych albo zabezpieczenia przed wptywami eksploatacji gorniczej lub
powodzig;
e przebudowie i remoncie przytaczy do budynku: elektroenergetycznych, wodociggowych, kanalizacyjnych,
gazowych, cieplnych i telekomunikacyjnych;
e dociepleniu Scian i dachoéw budynkéw: remoncie pomostow, remoncie obiekiow regulacji rzek;
wykonywaniu i remoncie urzadzen melioracji wodnych szczegétowych, wykonywaniu i remoncie uje¢ wod
$rodladowych powierzchniowych o wydajnosci ponizej 50 m3/h oraz obudowy uje¢ wéd podziemnych
przebudowie i remoncie sieci telekomunikacyjnych, elektroenergetycznych, wodociggowych, kanalizacyjnych i
cieplnych prowadzonych po dotychczasowych trasach;
e wykonywaniu podczyszczeniowych robot czerpalnych polegajacych na usunieciu sptycen dna,
powstatych w czasie uzytkowania basenéw i kanatow portowych oraz toréw wodnych, w stosunku do

gtebokosci technicznych (eksploatacyjnych) i nachylen skarp podwodnych akwenu, objetych uprzednio
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uzyskanym pozwoleniem wodnoprawnym i pozwoleniem na wykonywanie robdt czerpalnych; instalowaniu

urzadzen na obiektach budowlanych.

W tych przypadkach inwestor jest zobowigzany dokonaé¢ tak zwanego zgftoszenia budowy. Do
zgtoszenia budowy, o ktorej mowa nalezy ponadto dotaczyé projekt zagospodarowania dziatki lub
terenu wraz z opisem technicznym instalacji, wykonany przez projektanta posiadajacego odpowiednie

uprawnienia budowlane. Do wniosku nalezy zataczy¢ petny zestaw dokumentow zgtoszenia.

Uwaga: Pozwolenie na budowe badz zgtoszenie budowy powinno by¢ dotaczone do wniosku. Jezeli
nie zostanie ono dotaczone, Wnioskodawca powinien okresli¢ date jego dostarczenia. Nalezy pamietac
o tym, iz do czasu uzupetnienia wszystkich zatacznikow, ocena formalna wniosku ulega zawieszeniu, a
ocena techniczna nie odbywa si¢ w ogdle, co moze spowodowa¢, iz nie trafi on pod obrady
najblizszego chronologicznie Komitetu Sterujacego. W tej sytuacji Wnioskodawca musi sie liczy¢ z
mozliwoscia, iz jego wniosek bedzie rozpatrywany na kolejnym Komitecie, co spowoduje przesuniecie

harmonogramu projektu.

Uwaga: w przypadku kontraktéw, realizowanych w systemie ,Zaprojektuj i wybuduj” Wnioskodawca
lub partner jest zobowigzany dostarczy¢ szkic lokalizujacy projekt oraz ogélne i szczegétowe
wlasciwosci funkcjonalno-uzytkowe, w tym okreslenie powierzchni uzytkowych poszczegéinych
pomieszczen wraz z okresleniem tych funkcji, zgodnie z § 18 ust. 2 pkt 3 i pkt 4 lit a rozporzadzenia
Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004 r. w sprawie szczegolowego zakresu i formy
dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych oraz
programu funkcjonalno-uzytkowego (Dz. U. Nr 202, poz. 2072) .

Dodatkowo, Wnioskodawca sktada w zataczniku nr 4 o$wiadczenie, iz inwestycja wykonywana jest w

trybie ,,zaprojektuj i wybuduj” i zaznacza we wniosku w dziale G.4 pole Nie.

3.10 Mapy, szkice lokalizujace inwestycje.

Zatacznik ten obowiazuje przy inwestycjach, realizowanych z priorytetu 1.

Wspomniane grafiki stanowig integralng cze$¢ projektu zagospodarowania dziatki lub terenu, a wymagania
wzgledem ich tresci zostaty okreslone w § 8 ust. 3 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 3 lipca 2003 r.

w sprawie szczegbfowego zakresu i formy projektu budowlanego (Dz. U. Nr 120, poz. 1133).
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3.11 Potwierdzenie prawa do dysponowania gruntem lub obiektem.

Zatacznik ten obowiazuje przy inwestycjach, realizowanych z priorytetu 1.

Zatacznik ten powinien by¢ sporzadzony w formie o$wiadczenia o prawie dysponowania nieruchomoscig na
cele budowlane. Wzér takiego o$wiadczenia jest uregulowany w drodze rozporzadzania Ministerstwa
Infrastruktury z dnia 3 listopada 2004r r. zmieniajgcego rozporzgdzenie w sprawie wzoréw: wnioskow o
pozwolenie na budowe, oswiadczenia o posiadanym prawie do dysponowania nieruchomosciq na cele
budowlane i decyzji 0 pozwoleniu na budowe (Dz. U. Nr 242, poz. 2421). Wzér taki jest dostepny w kazdym
urzedzie starostwa powiatowego i urzedzie miasta na prawach powiatu. (patrz zatacznik nr 4 do niniejszej

instrukcji)

3.12 Oswiadczenie wnioskodawcy o zabezpieczeniu srodkéw niezbednych do realizacji projektu.

Jest to oSwiadczenie o charakterze cywilnym, majace charakter dowodowy w procesie oceny i wyboru
projektu, a nastepnie stanowigce przestanke do podpisania umowy o wdrozeniu projektu do realizacji.
Oswiadczenie powinno zawiera¢ dane dotyczace projektu, w szczegdlnosci jego nazwe i termin realizacji oraz
dane partnera wiodacego oraz wysokos¢ srodkow, zabezpieczonych przez niego. Wzér takiego oswiadczenia

okresla zatacznik nr 5 niniejszej instrukcji.

W przypadku jednostek administracji samorzadowej, do o$wiadczenia nalezy zataczy¢ uchwate
wlasciwego organu gminy, powiatu lub wojewddztwa o przydzieleniu Srodkéw z budzetu danej

jednostki Srodkow na realizacje projektu.

Oswiadczenie musi by¢ podpisane przez osobe, ktora podpisuje sie pod wnioskiem.

Uwaga odnosnie projektow, wspoffinansowanych z EFRR: w sytuacji, kiedy wniosek dotyczy
jednostki, dla ktorej organizatorem jest organ administracji publicznej i podpisany jest przez
kierownika tej jednostki, wnioskodawca ma obowiazek zataczy¢ do swego oswiadczenia uchwate, badz

decyzje organu zatozycielskiego o zabezpieczeniu srodkéw na projekt.

3.13 Oswiadczenia o wspétfinansowaniu projektu od instytucji partycypujacych w kosztach
przedsiewzigcia.
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Wszystkie wymogi dotyczace tych o$wiadczen sg identyczne z opisanymi w punkcie 3.7. Kazdy z partnerow,
badz innych instytucii, finansujacych przedsiewzigcie po polskiej stronie, powinien przedstawi¢ o$wiadczenie,
iz ma $rodki w wysokoSci co najmniej 25 % wartoSci kosztow kwalifikowanych, za$ partnerzy
biatoruscy/ukrainscy stosowny udziat wiasny, uzalezniony od budzetu dziatan, realizowanych po stronie
biatoruskiej/ukrainskiej. Niezaleznie od tego sugeruje sig, by przygotowa¢ $rodki zapewniajace ptynno$c¢
finansowg przedsiewziecia, najlepiej w wysokosci okoto 35 % kosztow kwalifikowanych projektu.

W o$wiadczeniu nalezy wyraznie poda¢ kwote, ktora zostata zarezerwowana przez wnioskodawce i partneréw
na realizacje projektdw. Wzoér takiego o$wiadczenia zostat zawarty w zataczniku nr 6 do niniejszej

instrukcji.

3.14 Upowaznienia dla koordynacji projektu i podpisywania umowy o dofinansowanie.

W przypadku, gdy osoba podpisujaca w imieniu instytucji wniosek nie jest koordynatorem projektu i nie jest, na
mocy prawa, statutu organizacji badz regulaminu instytucji, osobg upowazniong do podpisania umowy o
dofinansowanie, bezwzglednie nalezy zataczy¢ upowaznienia dla takiej osoby. Wnioskodawca moze
upowazni¢ takze osoby trzecie do podpisania umowy, nawet jesli przepisy prawa i regulacie wewnetrzne
zezwalajg osobie podpisujacej wniosek rowniez na podpisanie umowy.

Upowaznienia nalezy sktada¢ takze odno$nie osoby koordynujacej projekt (upowaznienie sporzadza wowczas
wnioskodawca) oraz 0séb reprezentujacych poszczegolnych partneréw. Te ostatnie petnomocnictwa sktada
sie wowczas, gdy przedstawiciel partnera w projekcie nie jest tozsamy z osobg reprezentujacy te instytucje na

mocy prawa lub regulacji wewnetrznych (np. wojtem, starostg, prezesem zarzadu fundaciji etc.).

3.15 Kopia zawartej umowy okreslajacej role w realizacji projektu, wzajemne zobowiazania stron,
odpowiedzialno$¢ wobec Instytuciji Posredniczacych/Instytucji Kontraktujacej.

Do wniosku nalezy zataczy¢ kopie umowy miedzy partnerami projektu. Umowa taka ma charakter umowy
cywilno-prawnej, w ktorej powinno okresli¢ sie: wszystkich partnerow projektu, cel zawarcia umowy, nazwe
projektu, zrddfa jego finansowania, harmonogram dziatan oraz zobowigzania poszczegoinych partneréw do ich
prowadzenia i wspoffinansowania, zakres praw i obowigzkéw partneréw, sposéb pomiaru wskaznikow
produktéw i rezultatéw projektu, zakres odpowiedzialnoSci i kompetencje Partnera Wiodacego wzgledem

innych podmiotdw, uczestniczacych w projekcie.

Uwaga: W przypadku, gdy projekt jest realizowany w ramach wieloletniego porozumienia o wspétpracy
- nalezy przedstawic¢ kopie tej umowy oraz sporzadzi¢ osobna umowe na realizacje projektu. Jezeli w
projekcie partner polski lub biatoruskilukrainski uczestniczy na zasadzie biernej — to znaczy jest tylko
odbiorca lub uczestnikiem przedsiewziecia, natomiast nie organizuje go - wystarczy dotaczyé list

intencyjny, w ktérym zobowiazuje sie on do uczestnictwa w poszczegélnych dziataniach.
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3.16 Bilans za ostatnie trzy lata

W organizacjach prowadzacych ksiegowo$¢ bilans - nalezacy do obowigzkowych sprawozdan finansowych -
jest to zestawienie ujmujace po lewej stronie majatek (aktywa), a po prawej stronie kapitat (pasywa)
organizacji, czyli zrodta finansowania majatku. Jedng z pozycji bilansu jest zysk, co umozliwia powigzanie
bilansu z drugim obowigzkowym sprawozdaniem - rachunkiem zyskow i strat .

Zatgczony bilans w swej tresci i formie musi by¢ zgodny =z ustawg z dnia 29 wrzeSnia 1994 r. o
rachunkowosci  (Dz. U. Nr 121, poz. 591 z p6zn. zm.). Za ostatnie trzy lata uznaje sie trzy petne lata
poprzedzajace rok ztozenia wniosku (w przypadku projektow ztozonych w 2005 r. bedg to bilanse za rok 2002,
20031 2004).

Zestawienie bilansu za ostatnie 3 lata dla instytucji z Biatorusi i Ukrainy realizujgcych projekt po zewnetrznej

stronie granicy UE musi by¢ zgodne z przepisami prawa, obowigzujacymi w danym kraju.

W przypadku, gdy bilansu za ostatnie trzy lata nie mozna dostarczy¢ (dotyczy to projektow,
sktadanych w poczatku roku, kiedy to formutuje sie jeszcze bilanse za poprzedni rok), Wnioskodawca
jest zobowigzany do przedstawienia sprawozdania z wykonania budzetu za rok poprzedni i dotaczy¢
skrocony opis dostepnych s$rodkéw finansowych i okreslic wysokosé¢ sSrodkow pienieznych,

dostepnych na jego rachunkach.

W przypadku, gdy Wnioskodawca lub partnerzy nie musza sporzadza¢ bilansu - woéwczas nalezy

wypetni¢ odpowiednie pole Nie dotyczy.

3.17 Rachunek zyskoéw i strat

Rachunek ten to drugie - obok bilansu - podstawowe sprawozdanie finansowe. Rejestruje sposob tworzenia
wyniku finansowego (zysku lub straty) podmiotu w miare uptywu czasu i trwania jego dziatalnosci. W
rachunku zyskow i strat wykazuje sie oddzielnie przychody i koszty, zyski oraz straty nadzwyczajne, a takze
obowigzkowe obcigzenia wyniku finansowego (podatki). Sprawozdanie to pozwala na rozpoznanie sytuacii
dochodowej beneficjenta, utatwia analize oraz prognozowanie wyniku finansowego.

Dopuszcza sie zataczanie obu wariantdw rachunku (poréwnawczego i kalkulacyjnego) w tresci i formie
zgodnych z ustawg z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. Nr 121, poz. 591 z p6zn. zm.). Za
ostatnie trzy lata uznaje sie trzy petne lata poprzedzajace rok ztozenia wniosku (w przypadku projektow
ztozonych w 2005 r. beda to rachunki za rok 2002, 2003 i 2004).

40




Rachunek zyskow i strat dla instytuciji z Biatorusi i Ukrainy realizujgcych projekt po zewnetrznej stronie granicy

UE musi by¢ zgodny z przepisami prawa, obowigzujgcymi w danym kraju.

W przypadku, gdy Wnioskodawca lub partnerzy nie musza sktada¢ rachunku zyskow i strat — wéwczas

nalezy wypetni¢ odpowiednie pole Nie dotyczy.

3.18 Oswiadczenie Wnioskodawcy lub instytucji odpowiedzialnej za funkcjonowanie projektu po jego
zakonczeniu o zachowaniu celdéw projektu zgodnych z wnioskiem aplikacyjnym w ciagu 5 lat od daty
zakonczenia realizacji projektu.

Wz6r o$wiadczenia okresla zatacznik nr 7 do niniejszej instrukciji.

3.19 Wypisy z Krajowego Rejestru Sagdowego i/lub ewidencji dziatalnosci gospodarczej. Zatacznik ten
musi by¢ zataczony przez wszystkie instytucje sektora pozarzadowego, ktorych zatozenie jest potwierdzone
wpisem do KRS. W przypadku organizacji prowadzacych dziatalnos¢ gospodarcza, wymagane jest ztozenie
obu dokumentow. Aktualny wypis z wiasciwego rejestru nie moze by¢ opatrzony datq starszg niz 3 miesigce
(liczone od daty widniejacej na ostatniej stronie wniosku).

Wypisy z rejestrow sadowych i ewidencji podmiotdw gospodarczych, potwierdzajgce status instytucji z
Biatorusi i Ukrainy realizujgcych projekt po zewnetrznej stronie granicy UE muszg by¢ zgodne z przepisami

prawa, obowigzujacymi w danym kraju

W przypadku jednostek samorzadu terytorialnego lub ich jednostek organizacyjnych nalezy zaznaczy¢

odpowiednio pole Nie dotyczy

3.20 Oswiadczenie Wnioskujacego o mozliwosci odzyskiwania VAT.

Uwaga, niniejszy zatacznik sporzadza sie jedynie w odniesieniu do projektow, badz ich czesci, ktore sa

wspotfinansowane z EFRR

Oswiadczenie to jest sporzadzane zgodnie z zatacznikiem 8 do niniejszej instrukcji.

3.21 Statut

Do wniosku nalezy zataczy¢ statut (w przypadku organizacji pozarzadowej) w formie ujednoliconej, to jest
uwzgledniajacej wszystkie ewentualne nowelizacje tekstu pierwotnego. W przypadku instytucji, dla ktérych
organizatorem jest organ administracji publicznej nalezy zataczyC regulamin organizacyjny, nadany przez

organizatora.
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Status instytuciji z Biatorusi i Ukrainy realizujacych projekt po zewnetrznej stronie granicy UE musi by¢ zgodny

Z przepisami prawa, obowigzujacymi w danym kraju.

W przypadku jednostek samorzadu terytorialnego lub ich jednostek organizacyjnych nalezy zaznaczy¢

odpowiednio pole Nie dotyczy

3.22 Inne niezbedne zataczone dokumenty wymagane prawem polskim, biatoruskim, ukraifiskim lub
kategoria projektu

Do wniosku nalezy zataczy¢ takze te decyzje i dokumenty, ktore wigzg sie z projektem, a ktdre nie zostaty
uwzglednione w innych polach tego dziatu wniosku, np. pozwolenia wodnoprawne, pozwolenia na

prowadzenie prac konserwatorskich przy zabytku, koncesje, umowy najmu, dzierzawy, porozumienia itp.

3.23 Matryca logiczna

Whioskodawca moze dotgczy¢ do wniosku wypetniong matryce logiczng swojego projektu. W takim przypadku
zaleca si¢ stosowanie formy przedstawionej w Podreczniku , Technika budowy projektu”, a takze w zatgczniku
24A.

3.24 Opis projektu po angielsku/rosyjsku/polsku

Whnioskodawcy ubiegajacy sie o dofinansowanie z funduszu TACIS CBC catego projektu badz przynajmniej
czesci dziatan, zobowigzani sg do przygotowania opisu projektu w jezyku angielskim wedtug formularza

zatgczonego na samym koricu aplikacii.

Dla projektéow, wspotfinansowanych tylko z EFRR: Partner Wiodacy/Wnioskodawca wypetnia jedynie
zalacznik 24 C

Dla projektow, wspotfinansowanych tylko z TACIS CBC: Partner Wiodacy/Wnioskodawca z Polski
wypetnia zatacznik 24 A i 24 C. Partner Wiodacy/Wnioskodawca z Biatorusi/Ukrainy wypetnia zatacznik
24Ai24B

Dla projektow, wspotfinansowanych z EFRR i TACIS CBC: Partner Wiodacy/Wnioskodawca wypetnia
zalacznik 24 A i 24C.

Ze wzgledu na wymogi PRAG w zakresie projektdw, wspétfinansowanych z TACIS CBC wzér zatgcznika 24A

rozni sie od pozostatych zatgcznikow 24.
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Punkty 1-9 wnioskodawca wypetnia w oparciu 0 wiasciwe punkty w dziale B i C wniosku. Wskazane jest, by
byly one bezposrednim ttumaczeniem tekstu polskiego lub rosyjskiego na jezyk angielski.

Punkt 10 zatgcznika stanowi opis dziatan, realizowanych w trakcie projektu, w rozbiciu na lata oraz miesigce.
W pierwszej kolumnie nalezy opisa¢ wszystkie czynnosci, podjete po stronie biatoruskiej i ukrainskiej,
natomiast w kolejnych zaznaczy¢ krzyzykiem okres jego realizacji. W tym przypadku miesigc pierwszy bedzie
pierwszym miesigcem realizacji projektu po podpisaniu z Przedstawicielstwem Komisji Europejskiej umowy
grantowej. W ostatniej kolumnie nalezy okresli¢ partnera, odpowiedzialnego za realizacje danego etapu
projektu. Bardzo wazne jest, by tres¢ tabeli odpowiadata informacjom, zawartym w punkcie C.6
whniosku.

W punkcie 11 wnioskodawca powinien opisa¢ metodologie projektu. Pod pojeciem tym kryjq sie takie kwestie,
jak metody wdrazania projektu oraz uzasadnienie i powody wyboru przyjetych rozwigzan, nawigzanie projektu
do poprzednio realizowanych przedsiewzie¢ (jesli dotyczy), przyjetych procedur dla kontroli wewnetrznej,
poziom zaangazowania i aktywnosci innych podmiotéw (partnerdw i innych instytuciji) w realizacje projektu,
uzasadnienie przyjetego podziatu zadan migdzy partnerami oraz prezentacja zespotu 0séb, odpowiedzialnych
za wdrozenie projektu.

Punkt 12 angielskiej wersji zatacznika nr 4 wnioskodawca powinien sporzadzi¢ Scisle wedtug zapiséw,
sformutowanych uprzednio w jezyku polskim lub rosyjskim.

Punkt 13 to matryca logiczna, sporzadzana obowigzkowo dla projekiu lub tej czeSci wspdlnego
przedsiewziecia, ktdra jest finansowana ze $rodkéw TACIS CBC.

3.25 Zyciorysy osob upowaznionych do koordynacji i podpisywania umowy o dofinansowanie oraz
zaangazowanych w projekt ekpertow.

Zatgcznik ten obowigzuje przy sktadaniu wnioskow wspdlnych, badz aplikacji o dofinansowanie ze Srodkéw
programu TACIS CBC. Procedury nie przewidujg istnienia specjalnego formatu takiego dokumentu. Istotne
jest jednak, by zawarto w nim zwlaszcza dosSwiadczenie oraz wyksztatcenie ekspertow i 0séb
zaangazowanych w realizacje projektu po stronie biatoruskiej/ukrairiskie;.

3.26 Audyt

Procedury PRAG przewiduja, iz w przypadku dofinansowania ze $rodkéw TACIS CBC o wartosci powyze;
300 000 EUR, nalezy zrealizowa¢ dla takiego projektu audyt. Audyt powinien by¢ takze przeprowadzony w
przypadku, jezeli zaliczki grantowe lub ptatno$ci posrednie przekraczajq facznie kwote 750 000 EUR lub gdy
warto$¢ ptatno$ci koricowej przekracza 100 000 EUR. Jest on przeprowadzany przez audytora zewnetrznego,
ktéry jest cztonkiem uznanego ciata nadzorujacego, uznanego w relacjach miedzynarodowych.

Do wniosku zatacza sie certyfikat, zgodny z wzorem zawartym w aneksie VI do umowy grantowej.
Whnioskodawca ma obowigzek na tym etapie wybra¢ wykonawce audytu oraz podac jego dane na potrzeby

umowy grantowe;.

43



4 Procedura przyjmowania wnioskow

4.1 Nabor wnioskdw (za wyjatkiem mikro-projektéw po stronie polskiej).

4. 1.1 Ogloszenie naboru wnioskéw wspétfinansowanych z EFRR

Nabor wnioskéw dofinansowywanych wytgcznie z EFRR odbywa sie w sposob ciggty.

Ze wzgledu na procedure wyboru wnioskdéw przez Komitet Sterujacy, zachodzi jednak koniecznos¢
podziatu catego okresu realizacji programu na rundy. Whnioski ztozone w jednym okresie bedg poddawane
wyborowi przez wspomniany Komitet, ktory bedzie obradowat tuz po zakoriczeniu rundy aplikacyjnej. Aplikacje
ztozone po dacie koncowej rundy bedq automatycznie podlegaty zatwierdzeniu na kolejnym Wspélnym
Komitecie Sterujgcym.

Warunki naboru wnioskéw sg przedstawiane na stronach internetowych Instytucji Zarzadzajacej
w Warszawie, Wspolnego Sekretariatu Technicznego w Warszawie i Regionalnych Punktéw Kontaktowych.
Ogtoszenie naboru wnioskow moze by¢ uzupetnione ogtoszeniami w prasie lokalnej i regionalnej. W takich
przypadkach Wspolny Sekretariat Techniczny pokrywa koszty publikacji prasowych w ramach wydatkéw z
budzetu Pomocy Technicznej (Priorytetu 3 Dziatania 3.2 programu), w formie zakupu w poszczegdinych
agencjach wydawniczych ogtoszenia, o wielkosci stosownej do zawarcia niezbednych informacii.

Ogtoszenie naboru wnioskéw zawiera w szczegdInosci:

1) okreslenie priorytetow i dziatari programu, z ktérych wnioski sg przyjmowane

2) adres Wspdlnego Sekretariatu Technicznego,

3) wskazanie adresu internetowego oraz adresdéw pocztowych instytucji, w ktdérych mozna uzyskac

wglad w program operacyjny, jego uzupetnienie, pobra¢ wnioski oraz instrukcje i podreczniki.

4) Date dzienng i godzine zakonczenia rund aplikacyjnych.

4.2 Ogtoszenie naboru wnioskéw wspoélfinansowanych z TACIS CBC badz tacznie z EFRR i TACIS
CBC.

Ogtoszenie naboru wnioskébw — wezwania do sktadania wnioskdéw (ang. call for proposal) jest
zamieszczane na stronach internetowych Wspélnego Sekretariatu Technicznego, stronie Przedstawicielstwa
Komisji Europejskiej, witrynach Punktéw Informacyjnych na terenie Biatorusi i Ukrainy oraz w gazetach,

ukazujacych sie w regionach, objetych programem.

WspdIny Sekretariat Techniczny pokrywa koszty publikacji prasowych w ramach wydatkéw z budzetu
Pomocy Technicznej (Priorytetu 3 Dziatania 3.2 programu) ze $rodkéw TACIS CBC, w formie zakupu w
poszczegdinych agencjach wydawniczych ogtoszenia, o wielkosci stosownej do zawarcia niezbednych

informagiji.
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Ogtoszenie naboru wnioskow zawiera w szczegoinosci:

1) szczego6towy termin otwarcia i zamkniecia naboru wnioskow, z datg dzienng oraz godzing otwarcia i
zamknigcia okresu naboru,

2) okreslenie priorytetdw i dziatan programu, z ktérych wnioski bedg przyjmowane w danym okresie
naboru wnioskow , z podaniem numeru priorytetu, numeru dziatania oraz ich nazwami,

3) adres WspdInego Sekretariatu Technicznego,

4) wskazanie adresu internetowego oraz adresow pocztowych instytucji, w ktorych mozna uzyskac
wglad w program operacyjny, jego uzupetnienie, pobra¢ wnioski oraz instrukcje i podreczniki.

4. 3 Przyjmowanie wnioskow przez Wspélny Sekretariat Techniczny

1. Wniosek musi by¢ wystany w zaklejonej kopercie listem poleconym, przesytka kurierska lub przez postanca

(dostarczyciel otrzyma dowdd wplyniecia przesytki opatrzony podpisem i datg).

Wypetniony formularz wniosku wraz z wymaganymi zatgcznikami nalezy sktada¢ w formie papierowej w trzech
egzemplarzach (oryginat oraz dwie kopie). Dodatkowo wymagana jest elektroniczna wersja wniosku (bez
zatacznikdw, na dyskietce lub ptycie CD). Oryginat wniosku powinien by¢ podpisany przez wnioskodawce lub
upowazniong osobe reprezentujacq wnioskodawce. Kazda strona oryginatu wniosku powinna zosta¢

parafowana przez wnioskodawce lub upowazniong osobe reprezentujacg wnioskodawce.

Whnioskodawca powinien $cile stosowac sie do formatu wniosku aplikacyjnego, zataczonej do niego
instrukciji oraz przestrzega¢ kolejnosci stron. Obowigzuje wypetnienie wniosku pismem maszynowym, badz w
komputerze. Wnioski wypetnione odrecznie nie bedg rozpatrywane.

1. Zalgczniki muszg by¢ ponumerowane, stosownie do punktow zawartych w wykazie zatgcznikow przy
wniosku. W przypadku opracowan i pliku dokumentow wymagane jest staranne ponumerowanie wszystkich
stron. Jesli zataczone dokumenty sg foto lub kserokopiami, bezwzglednie wymaga sie ich poswiadczenia za
zgodnos¢ z oryginatem.

2. Kazdy wnioskodawca dostarczajacy wniosek osobiscie lub za posrednictwem kuriera otrzymuje
potwierdzenie wptyniecia jego wniosku do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego na pierwszej stronie kopii
whniosku.

4. Wnioski o dofinansowanie projektu z TACIS CBC badz jednoczesnie z EFRR i TACIS CBC, ztozone po
terminie okreslonym w wezwaniu do ztozenia wniosku nie beda przyjmowane. O terminie przyjecia decyduje
data ztozenia dokumentow przez wnioskodawce lub kuriera lub w przypadku wystania listem poleconym lub
paczkgq - data faktycznego wptyniecia do Sekretariatu. Wspdiny Sekretariat Techniczny nie ponosi
odpowiedzialno$ci za przesytki, powierzone kurierom, ktére nie dotarty do niego w przewidywanym dla ustugi

kurierskiej terminie.
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4.4. Rejestracja wnioskow

4.4.1. Po przyjeciu wniosku, w tym samym dniu, Wspélny Sekretariat Techniczny nadaje numer projektowi
(dziat A wniosku). Na pierwszej stronie formularza pracownik wydelegowany do prowadzenia spraw
zwigzanych z wnioskiem, nadaje w dziale B pkt 4 wniosku odpowiedni numer kategorii interwencji oraz
zamieszcza odpowiedni opis, przypisany temu numerowi, zgodnie z cze$cig 3 Aneksu IV do rozporzadzenia
Komisji Europejskiej (WE) Nr 438/2001 z dnia 2 marca 2001 r. w sprawie szczegotowych zasad wprowadzenia
rozporzgdzenia Rady Unii (WE) nr 1260/1999 odno$nie zarzadzania i systemu kontroli wsparcia udzielanego z
funduszy strukturalnych .

4.4.2. WspdIny Sekretariat Techniczny prowadzi baze danych, w ktérej wpisuje sie informacje dotyczace

miedzy innymi:

numeru projektu

nazwy wnioskodawcy

e wojewddztwa i powiatu (PL) badz obwodu i rejonu (BY, UA) w ktérym jest zarejestrowany wnioskodawca
o tytutu projektu

e nazwy priorytetu i dziatania, w ramach ktérego ztozono aplikacje

e wnioskowanej kwoty dofinansowania

e o0soby wyznaczonej we Wspdlnym Sekretariacie Technicznym do prowadzenia spraw, zwigzanych z

projektem.
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Zalacznik 1 Koszty kwalifikowalne w projektach,
wspoffinansowanych z EFRR (dla wewnetrznej strony granicy UE) -

podstawy prawne

Podstawy prawne zagadnienia kwalifikowalno$ci projektow i wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego stanowig nastepujace wspoinotowe akty prawne:

= Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. wprowadzajgce ogdlne przepisy
dotyczace Funduszy Strukturalnych;

= Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1783/1999 z 12 lipca 1999 r. w sprawie

Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego;

= Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 448/2004 z dnia 10 marca 2004 r. zmieniajace Rozporzgdzenie (WE) nr
1685/2000 ustanawiajgce szczegotowe zasady wykonania Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 w
zakresie kwalifikowalnosci  wydatkéw ponoszonych na operacje wspoéffinansowane z Funduszy

Strukturalnych i uniewazniajgce Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1145/2003 z dnia 27 czerwca 2003 r.

Petne teksty rozporzadzen dostepne sg na stronie internetowej Ministerstwa Gospodarki i Pracy

:http://www.funduszestrukturalne.gov.pl/ oraz na stronie Urzedu Komitetu Integracji Europejskiej:

http://www.ukie.gov.pl

Wszystkie rozporzadzenia dostepne sg w angielskiej wersji jezykowej na oficjalnej stronie Unii Europejskiej

pod adresem: http://europa.eu.int/eur-lex/
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Zalacznik 2 Lista sugerowanych wskaznikoéw produktéw, rezultatow

i oddziatywania dla projektow z poszczegodlnych dziatan

Numer | Typ wskaznika Nazwa wskaznika Jedn.
dziatania miary

1.1 Produkt Diugos¢ drég z towarzyszacq kanalizacjq teletechniczng km
Dlugo$¢ wybudowanej drogi km
Dtugo$¢ zmodernizowanej drogi km
Liczba wybudowanych skrzyzowan szt
Liczba zmodernizowanych skrzyzowan szt
Liczba wybudowanych obiektdw mostowych/wiaduktow/estakad/tuneli szt
Liczba zmodernizowanych obiektdw mostowych/wiaduktdw/estakad/tuneli szt
Liczba wybudowanych przejazdéw kolejowych szt
Liczba zmodernizowanych przejazdéw kolejowych szt
Dtugo$¢ wybudowanych utwardzonych poboczy km
Diugos¢ zmodernizowanych utwardzonych poboczy km
Liczba wybudowanych miejsc postojowych szt
Liczba zmodernizowanych miejsc postojowych szt
Liczba wybudowanych zatok autobusowych szt
Liczba zmodernizowanych zatok autobusowych szt
Dtugo$¢ wybudowanych chodnikéw km
Dtugo$¢ zmodernizowanych chodnikdéw km
Diugos¢ wybudowanych $ciezek rowerowych km
Diugos$¢ zmodernizowanych $ciezek rowerowych km
Dlugo$¢ wybudowanych ciggdw pieszo-rowerowych km
Dtugo$¢ zmodernizowanych ciggéw pieszo-rowerowych km
Diugos¢ wybudowanych ekranéw akustycznych km
Dtugo$¢ zmodernizowanych ekrandw akustycznych km
Dlugo$¢ wybudowanych oston przeciwol$nieniowych km
Diugos¢ zmodernizowanych oston przeciwol$nieniowych km
Liczba wybudowanych punktow oswietleniowych szt
Liczba zmodernizowanych punktow o$wietleniowych szt
Liczba zmodernizowanych przejs¢ dla pieszych szt
Liczba wybudowanych przej$¢ dla pieszych szt
Liczba wybudowanych urzadzen bezpieczenstwa ruchu szt
Liczba zmodernizowanych urzadzen bezpieczenstwa ruchu szt
Diugos$¢ wybudowanych linii tramwajowych km
Dtugo$¢ zmodernizowanych linii tramwajowych km
Dtugo$¢ wybudowanych linii autobusowych km
Dtugo$¢ zmodernizowanych linii autobusowych km
Diugos$¢ wybudowanych linii trolejbusowych km
Dtugo$¢ zmodernizowanych linii trolejbusowych km
Liczba nowego taboru komunikaciji zbiorowej szt
Pojemno$¢ nowego taboru komunikacji zbiorowej miejsca
Liczba projektéw optymalizaciji komunikacji zbiorowej szt
Liczba wybudowanych zajezdni szt
Liczba zmodernizowanych zajezdni szt
Liczba wybudowanych innych obiektdw infrastruktury drogowej szt
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Liczba zmodernizowanych innych obiektéw infrastruktury drogowej szt
Liczba wybudowanych przystankéw komunikacji zbiorowe; szt
Liczba zmodernizowanych przystankéw komunikacji zbiorowej szt
Liczba wybudowanych zintegrowanych przystankéw komunikacji szt
zbiorowej
Liczba wybudowanych miejsc postojowych P&R szt
Liczba wybudowanych miejsc postojowych B&R szt
Liczba zakupionych i zamontowanych urzadzen dystrybucii i identyfikacii szt
biletow
Liczba zakupionych i zamontowanych systeméw obszarowego sterowania szt
i nadzoru ruchu
Liczba wybudowanych urzadzen sterowania ruchem drogowym szt
Liczba zmodernizowanych urzadzen sterowania ruchem drogowym szt
Liczba wybudowanych systeméw sygnalizaciji uliczne; szt
Liczba zakupionych systemdw informowania podrdznych szt
Liczba zakupionych i zamontowanych elementéw informowania szt
podréznych (tablice efc.)
Liczba nowych punktéw informacji podréznych szt
Liczba zakupionych systemdw monitoringu bezpieczenstwa szt
Dtugo$¢ zmodernizowanych kanatow zeglugowych km
Dlugo$¢ wybudowanych kanatdéw zeglugowych km
liczba wybudowanych $luz/ transportowych urzadzen hydrotechnicznych szt.
liczba zmodernizowanych $luz/ transportowych urzadzen szt
hydrotechnicznych
Rezultat | Liczba 0s6b korzystajacych dziennie z punktu informacji pasazera osoby

NateZenie ruchu na drodze pojazdy/h
Sredni czas przejazdu miedzy dwoma punktami sieci minuty
Liczba mieszkancdw obstugiwanych przez transport zbiorowy osoby
Liczba 0sbb korzystajacych dziennie z punktu informacji pasazera osoby
No$no$¢ wybudowanego obiektu (drogi/mostu) kN/o$
No$no$¢ zmodernizowanego obiektu (drogi/mostu) kN/o$
Liczba wypadkéw drogowych szt
Liczba rannych i zabitych osoby
Liczba 0sbb korzystajacych z obiektdw infrastruktury drogowej osoby
Liczba miejscowosci, potaczonych w wyniku nowej infrastruktury szt.

Oddziatywanie | Naktady na biezace utrzymanie (naprawy nawierzchni) drogi tys. PLN
Liczba pasazerdw korzystajacych z transportu publicznego osoby
Udziat transportu publicznego w przewozach miejskich i podmiejskich %
Straty spowodowane wypadkami drogowymi tys. PLN
Liczba pojazdéw korzystajacych z drogi (w okresie 1 roku) szt
Natezenie ruchu na obszarze zdefiniowanym przez beneficjenta (w pojazdy/h
okresie 1 roku)
Liczba wypadkow drogowych (w okresie 1 roku) szt
Stezenie zanieczyszczenia tienkami azotu w powietrzu (po roku od t/rok
zakonczenia inwestycji)
Stezenie zanieczyszczenia tlenkiem wegla w powietrzu (po roku od t/rok
zakonczenia inwestycji
Stezenie zanieczyszczenia dwutlenku siarki w powietrzu (po roku od t/rok
zakonczenia inwestyciji)
Zanieczyszczenie na obszarze zdefiniowanym przez beneficjenta (po %
roku)
NateZenie hatasu na obszarze zdefiniowanym przez beneficjenta (po roku) %
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Cena gruntow inwestycyjnych na obszarze zdefiniowanym przez tys.
beneficienta (po 2 latach) PLN/ha
Liczba nowych miejsc pracy (po 2 latach) szt.
Liczba nowych przedsiebiorstw (w okresie 2 lat ) szt.
warto$¢ nowych inwestycji na obszarze zdefiniowanym przez beneficjenta tys.
PLN/ha
Liczba turystéw na obszarze zdefiniowanym przez beneficjenta (po roku) osoby
1.2 Produkt | Diugo$¢ wybudowanej sieci wodociggowej km
Diugos¢ zmodernizowanej sieci wodociagowej km
Dtugo$¢ sieci wodociggowych z towarzyszaca kanalizacig teletechniczng km
Dlugo$¢ wybudowanej sieci kanalizacji sanitarne; km
Dtugo$¢ zmodernizowanej sieci kanalizacji sanitarnej km
Diugos¢ wybudowanej sieci kanalizacji deszczowej km
Dlugo$¢ zmodernizowanej sieci kanalizacji deszczowej km
Liczba wybudowanych przytaczy (przykanalikow) kanalizacji deszczowej szt
Liczba zmodernizowanych przytaczy (przykanalikow) kanalizacji szt
deszczowe;
Diugos¢ wybudowanych przytaczy (przykanalikéw) kanalizacji deszczowe; km
Dtugo$¢ zmodernizowanych przytaczy (przykanalikow) kanalizacji km
deszczowe)
Liczba wybudowanych zbiornikéw retencyjnych/ w tym matej retencii szt
Pojemno$¢ wybudowanych zbiornikdw retencyjnych/w tym matej retencii dam3
Liczba zmodernizowanych zbiornikéw retencyjnych/ w tym matej retencii szt
Pojemno$¢ zmodernizowanych zbiornikéw retencyjnych/ w tym matej dam3
retencii
Diugos¢ wybudowanej sieci kanalizacji deszczowej km
Dtugo$¢ zmodernizowanej sieci kanalizacji deszczowej km
Diugos¢ wybudowanych obiektow infrastruktury ochrony Srodowiska km
Dtugo$¢ zmodernizowanych obiektéw infrastruktury ochrony $rodowiska km
Liczba wybudowanych obiektdw infrastruktury z uwagi na ochrone szt
Srodowiska
Liczba zmodernizowanych obiektdw infrastruktury z uwagi na ochrone szt
Srodowiska
Liczba zmodernizowanych oczyszczalni $ciekdw szt
Liczba wybudowanych stacji uzdatniania wody szt
Liczba zmodernizowanych stacji uzdatniania wody szt
Liczba wybudowanych zbiornikéw umozliwiajacych pozyskiwanie wody szt
pitnej
Liczba wybudowanych sktadowisk odpadéw szt
Powierzchnia wybudowanych sktadowisk odpadéw ha
Objetos$¢ wybudowanych sktadowisk odpadow m3
Liczba zmodernizowanych skfadowisk odpadow szt
Powierzchnia zmodernizowanych sktadowisk odpadéw ha
Objeto$¢ zmodernizowanych sktadowisk odpadow m3
Liczba zrekultywowanych sktadowisk odpadéw komunalnych szt
Powierzchnia zrekultywowanych sktadowisk odpadéw komunalnych ha
Liczba zrekultywowanych sktadowisk odpadow niebezpiecznych szt
Powierzchnia zrekultywowanych sktadowisk odpadow niebezpiecznych ha
Objeto$¢ zrekultywowanych sktadowisk odpadéw niebezpiecznych m3
Liczba wybudowanych spalarni odpadéw niebezpiecznych szt
Liczba zmodernizowanych spalarni odpadow niebezpiecznych szt
Liczba zlikwidowanych sktadowisk odpaddéw szt
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Powierzchnia zlikwidowanych sktadowisk odpadéw ha
Objetos¢ zlikwidowanych sktadowisk odpadéw m3
Liczba projektdéw organizacji i wdrazania systemdw selektywnej zbidrki szt
odpadoéw i recyklingu
Liczba wybudowanych innych obiektow z zakresu gospodarki odpadami szt
Liczba zmodernizowamych innych obiektéw z zakresu gospodarki szt
odpadami
Powierzchnia wybudowanych innych obiektéw z zakresu gospodarki m2
odpadami
Powierzchnia zmodernizowanych innych obiektéw z zakresu gospodarki m2
odpadami
Liczba zakupionych pojemnikéw do selektywnej zbiorki odpadow szt
Diugos¢ zmodernizowanej sieci cieptownicze km
Liczba zmodernizowanych miejskich systemow cieptowniczych szt
Dtugo$¢ sieci cieptowniczych z towarzyszacq kanalizacjg teletechniczng km
Liczba zamontowanych instalacji ograniczajacych emisje zanieczyszczen szt
pytowych i gazowych
Ditugo$¢ wybudowanych elementow zapobiegajacych powodziom km
Dtugo$¢ zmodernizowanych elementéw zapobiegajacych powodziom km
Liczba wybudowanych elementéw zapobiegajacych powodziom szt
Liczba zmodernizowanych elementow zapobiegajacych powodziom szt
Liczba wybudowanych elektrowni wykorzystujacych odnawialne zréadta szt
energii
Liczba zmodernizowanych elektrowni wykorzystujacych odnawialne zrédta szt
energii
Catkowita moc elektrowni obiektow wykorzystujacych odnawialne zrodta KW
energii
Liczba wybudowanych obiektdw infrastruktury stuzacej do szt
produkcji/przesytu energii odnawialne;
Liczba zmodernizowanych obiektéw infrastruktury stuzacej do szt
produkcji/przesytu energii odnawialnej
Liczba wdrozonych systemdw monitorowania stanu $rodowiska szt
Liczba systeméw monitoringu/informaciji w zakresie wsparcia zarzadzania szt
ochrong $rodowiska
Powierzchnia zagospodarowanych na cele turystyczne powierzchni ha
chronionych (w tym rezerwatow/uzytkéw ekologicznych itp.)
Powierzchnia obszarédw chronionych objetych systemami monotorowania ha
liczba szkolen, zwigzanych z kwestiami ochrony Srodowiska,. szt
gospodarowaniem jego zasobami, odpadami i monitorowaniem stanu
$rodowiska naturalnego
liczba kampanii promocyjnych i informacyjnych, zwigzanych z kwestiami szt
ochrony $rodowiska,. gospodarowaniem jego zasobami, odpadami i
monitorowaniem stanu $rodowiska naturalnego

Rezultat | Straty ciepta na przesytach PJ
Liczba gospodarstw domowych/budynkéw podtaczonych do sieci szt
wodociggowej
Diugos¢ sieci wodociagowej na terenie gminy/powiatu km
Liczba 0s6b korzystajacych z wodociggow osoby
Stosunek ilosci budynkéw podigczonych do wodociggu do wszystkich %
budynkéw w miescie / gminie
Powierzchnia terendw inwestycyjnych z dostepem do sieci wodociggowej ha
Liczba gospodarstw domowych/budynkéw podtaczonych do sieci szt
kanalizacji sanitarnej
Diugos¢ sieci kanalizacji sanitarnej na terenie gminy/powiatu km
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Przepustowos¢ sieci kanalizacyjnej m3/doba
Liczba 0sob korzystajacych z kanalizacii osoby
Liczba gospodarstw domowych/budynkéw podtaczonych do sieci szt
kanalizacji sanitarnej

Stosunek ilosci budynkéw podigczonych do kanalizacji do wszystkich %
budynkéw w miescie/gminie

Powierzchnia terenéw inwestycyjnych z dostepem do sieci kanalizacji ha
sanitarnej

Liczba gospodarstw domowych/budynkéw obstugiwanych przez stacje szt
uzdatniania wody

Powierzchnia terendw inwestycyjnych objeta dziataniem stacji uzdatniania ha
wody

Poziom wskaznikow fizykochemicznych uzdatnionej wody mg/dm3
Liczba gospodarstw domowych/budynkéw obstugiwanych przez szt
oczyszczalnie Sciekow

Powierzchnia terendw inwestycyjnych objeta dziataniem oczyszczalni ha
Sciekdw

Wykorzystywana moc przerobowa zmodernizowanej oczyszczalni $ciekéw | m3/doba
Przepustowos¢ zmodernizowanej oczyszczalni $ciekdw m3/doba
llo$¢ oczyszczonych Sciekdw m3/doba
Poziom wskaznikdw fizykochemicznych oczyszczanych Sciekow m3/dm3
Liczba gospodarstw domowych obstugiwanych przez sktadowisko szt
odpadéw

Powierzchnia terendw inwestycyjnych objeta dziataniem sktadowiska ha
$mieci

Liczba gospodarstw domowych objetych programem selektywnej zbiorki szt
odpadow

llosci odpadow poddawanych segregacii t/rok
llo$ci odpadéw poddawanych recyklingowi t/rok
llo§¢ odpadéw poddawanych sktadowaniu w kompostowni t/rok
Liczba gospodarstw domowych obstugiwanych przez zakiad szt
utylizacji/spalarnie odpadéw

Przepustowos$¢ wybudowanego sktadowiska odpadéw Mg/doba
Przepustowos¢ zmodernizowanego sktadowiska odpadéw Mg/doba
Przepustowos¢ sortowni odpaddw komunalnych Mg/doba
Przepustowos¢ kompostowni Mg/doba
Przepustowos¢ zaktaddw utylizacji odpadow Mg/doba
Przepustowos¢ spalarni odpaddw niebezpiecznych Mg/doba
Diugo$¢ wybrzeza morskiego z poprawiong ochrong przed przerwaniem km
Diugos¢ wybrzeza plazowego udostepnionego/zachowanego dla celow km
rekreacyjnych

Powierzchnia terenu zabezpieczona przed powodzig ha
Liczba miejscowosci zabezpieczonych przed powodzig szt
Ograniczenie predkosci filtracji watdw przeciwpowodziowych %
Liczba 0s6b korzystajacych z sieci wodociggowej osoby
Liczba pojemnikéw stosowanych do selektywnej zbidrki odpadéw szt
Liczba mieszkanicow objetych selektywng zbiorkq odpadow osoby
Diugos¢ sieci kanalizacji deszczowej na terenie gminy/powiatu km
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Powierzchnia terendw inwestycyjnych z dostepem do sieci kanalizacii ha
deszczowe)
Liczba 0sbb korzystajacych z sieci kanalizacyjnej osoby
llos¢ przetworzonych odpadéw t/rok
Stosunek nowouzbrojonych terenéw do wszystkich terenow %
inwestycyjnych w miescie/gminie
Powierzchnia zagospodarowanych terenéw zielonych ha
Powierzchnia terenu objeta systemem zarzadzania ochrong Srodowiska ha
liczba uczestnikéw szkolen, zwigzanych z kwestiami ochrony Srodowiska,. | osoby
gospodarowaniem jego zasobami, odpadami i monitorowaniem stanu
srodowiska naturalnego
liczba odbiorcéw kampanii promocyjnych i informacyjnych, zwigzanych z osoby
kwestiami ochrony $rodowiska,. gospodarowaniem jego zasobami,
odpadami i monitorowaniem stanu Srodowiska naturalnego

Oddziatywanie | Liczba osob pozytywnie oceniajacych rezultaty w zakresie poprawy osoby
ochrony przeciwpowodziowej
llos¢ Sciekéw odprowadzonych i oczyszczonych (w okresie 1 roku) m3/doba
llo$¢ energii pochodzacej ze zrodet odnawialnych kW
llos¢ odpadéw odbieranych na sktadowiskach odpadow t/rok
llo§¢ odpadéw poddawanych segregacii (w okresie 1 roku) t/rok
llos¢ odpadéw poddawanych recyklingowi (w okresie 1 roku) t/rok
llos¢ odpadéw poddawanych sktadowaniu w kompostowni (w okresie 1 t/rok
roku)
Liczba zlikwidowanych nielegalnych wysypisk $mieci (w okresie 2 lat) szt
Poziom wskaznikow fizykochemicznych Sciekdw w punkcie pomiarowym mg/dm3
(po roku)
Klasa czysto$ci wdd (rzek i jezior) (w okresie 1 roku) klasa
Liczba nowych miejsc pracy (w okresie 2 lat) szt
Liczba nowych przedsigbiorstw na terenach inwestycyjnych ( w okresie 2 szt
lat)
Cena gruntéw inwestycyjnych na obszarze zdefiniowanym przez tys.
beneficjenta (po 2 latach) PLN/ha
warto$¢ nowych inwestycji na obszarze zdefiniowanym przez beneficjenta tys.

PLN/ha

Liczba turystéw na obszarze zdefiniowanym przez beneficjenta (po roku) osoby
Stezenie zanieczyszczenia tlenkiem wegla w powietrzu po zmniejszeniu t/rok
tzw. "niskiej emisji"
Stezenie tlenkow azotu w powietrzu po zmniejszeniu tzw. "niskiej emisji" t/rok
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1.3

Produkt

Liczba wybudowanych obiektéw sportowych szt
Liczba zmodernizowanych obiektow sportowych szt
Powierzchnia wybudowanych obiektéw sportowych m2
Powierzchnia zmodernizowanych obiektéw sportowych m2
Powierzchnia wybudowanych bibliotek m2
Powierzchnia zmodernizowanych bibliotek m2
Liczba zmodernizowanych bibliotek szt
Liczba wybudowanych bibliotek szt
Powierzchnia wybudowanych innych obiektéw infrastruktury spoteczno- m2
edukacyjnej

Powierzchnia zmodernizowanych innych obiektdw infrastruktury m2
spoteczno-edukacyjnej

Liczba wybudowanych innych obiektow infrastruktury spoteczno- szt
edukacyjnej

Liczba zmodernizowanych innych obiektow infrastruktury spoteczno- szt
edukacyjnej

Liczba stanowisk komputerowych w obiektach kultury i turystyki/ szt
instytucjach wsparcia biznesu

Liczba systeméw komputerowych w obiektach kultury i turystyki/ szt
instytucjach wsparcia biznesu

Liczba sprzetu specjalistycznego w obiektach kultury i turystyki/ szt
instytucjach wsparcia biznesu

Liczba mebli w obiektach kultury i turystyki/ instytucjach wsparcia biznesu szt
Liczba obiektéw wyposazonych w sieci szybkiego przesytu danych szt
(szerokopasmowe) w obiektach kultury i turystyki/ instytucjach wsparcia

biznesu

Kubatura obiektow zabytkowych poddanych procesom: konserwacji, m3
renowacji, modernizacji, adaptacji

Liczba zainstalowanych systemow zabezpieczen przed pozarem i szt
kradziezg w obiektach zabytkowych

Powierzchnia zrewitalizowanych zespotow obiektow zabytkowych ha
Powierzchnia nowych obiektow infrastruktury kulturalnej m2
Powierzchnia zmodernizowanych obiektdw infrastruktury kulturalnej m2
Liczba obiektéw zabytkowych zaadaptowanych na cele kulturalne i szt.
turystyczne

liczba instalacji mechanicznych stuzacych dostepowi oséb szt
niepetnosprawnych do obiektow kultury i turystyki

liczba podjazddw stuzacych dostepowi 0sdb niepetnosprawnych do szt
obiektéw kultury i turystyki

Powierzchnia nowych obiektow infrastruktury turystycznej m2
Powierzchnia zmodernizowanych obiektéw infrastruktury turystycznej m2
Liczba miejsc parkingowych powstatych przy obiektach adoptowanych na szt
cele kultaralne lub turystyczne

Liczba nowych punktéw informacji turystycznej i kulturalne szt
Liczba zmodernizowanych punktéw informacji turystycznej i kulturalnej szt
Liczba nowych stron internetowych poswigconych tematyce kulturalnej i szt
turystycznej

Objeto$¢ zarchiwizowanych plikdw poswieconych turystyce i kulturze Mb
Liczba nowych obiektow infrastruktury rekreacyjnej/sportowej/aktywnego szt
wypoczynku

Liczba zmodernizowanych obiektow infrastruktury szt

rekreacyjnej/sportowej/aktywnego wypoczynku
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Powierzchnia terenéw zagospodarowanych na cele turystyczne i
kulturalne

ha

Liczba nowych markowych produktow turystycznych i kulturowych szt
Liczba nowych miejsc noclegowych szt
liczba zatozonych punktéw informacji biznesowej szt
liczba zmodernizowanych punktéw informacji biznesowej
Liczba weztow sieci szkieletowej dla instytucji wsparcia biznesu osoby
Liczba nowopowstatych centréw zarzadzania siecig w otoczenia osoby
wspierania biznesu
Liczba zmodernizowanych centréw zarzadzania siecig szt
Liczba weztéw dostepowych umozliwiajgcych dostep do sieci osoby
szerokopasmowej dla przedsiebiorcow
Liczba punktéw dostepu do Internetu dla przedsigbiorstw uzyskanych osoby
dzieki weztom dostepowym
Liczba punktéw dostepowych w sieci LAN dla instytucji wsparcia biznesu i osoby
przedsiebiorstw
Liczba punktéw dostepowych potaczonych siecig WAN szt
Liczba wdrozonych systemdw bezpieczenstwa sieci LAN i WAN dla szt
instytuciji wsparcia biznesu i przedsiebiorstw
Rezultat | Liczba uczestnikdw imprez/wydarzen kulturalnych w obiektach osoby

zabytkowych i infrastruktury kulturalnej
Liczba zorganizowanych imprez/wydarzen kulturalnych w obiektach szt
zabytkowych/kulturowych
Liczba zorganizowanych imprez/wydarzen kulturalnych w obiektach szt
infrastruktury kulturalnej
Liczba nowych ofert programowych w zakresie kultury i turystyki szt
Liczba turystow korzystajacych z nowej infrastruktury noclegowej osobodzien
Liczba turystow korzystajacych ze zmodernizowanej infrastruktury osobodzien
noclegowej
Liczba o0sdb uczestniczacych w zorganizowanych formach turystyki osoby
Liczba osob korzystajgca z nowej infrastruktury osoby
sportowej/rekreacyjnej/aktywnego wypoczynku
Liczba nowych miejsc pracy powstata w wyniku realizacji projektéw szt
turystycznych i kulturalnych
Liczba wypromowanych markowych produktéw turystycznych i szt
kulturowych
Liczba obiektéw zabezpieczonych przed zagrozeniami szt
Liczba oséb odwiedzajacych miesiecznie nowe domeny o tematyce osoby
kulturalnej i turystycznej
liczba przedsiebiorstw korzystajacych z nowych technologii szt
informatycznych
liczba os6b niepetnosprawnych korzystajacych z instytucii kultury i osoby
turystyki

Oddziatywanie | Liczba uczestnikdw imprez i wydarzen kulturalnych (po 2 latach) osoby
Liczba korzystajacych z nowych ofert programowych w zakresie kultury i osoby
turystyki
Liczba turystow krajowych i zagranicznych (po 2 latach) osoby
Liczba pozarow i wtaman do obiektéw zabytkowych szt
Liczba imprez i wydarzen kulturalnych (po 2 latach) szt
Liczba statych miejsc pracy w obszarze kultury i turystyki (po 2 latach) szt
Dochody z turystyki i kultury tys. PLN
Liczba nowych przedsiebiorstw w obszarze kultury, turystyki, sportu i szt
rekreaciji
Liczba nowych przesiebiorstw (po 2 latach) szt
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| Liczba nowych kontraktow gospodarczych z zagranicy szt

21122 Produkt | Liczba edycji kurséw szkoleniowych szt.

liczba wystaw szt

liczba konkurséw szt

liczba wydarzen artystycznych szt

liczba przedstawien teatralnych/ koncertow szt

Liczba godzin szkoleniowych godz.

w tym modut praktyczny godz.

w tym modut teoretyczny godz.

w tym modut ogéiny godz.

liczba wizyt wkadz lokalnych w siedzibach wtadz regiondw po drugiej stronie szt/

granicy

liczba wizyt instytucji spotecznych, edukacyjnych i kulturalnych, dla ktérych szt

organizatorem sg wtadze lokalne w analogicznych instytucjach po drugiej

stronie granicy

liczba paneli tematycznych szt

liczba konferenciji/ paneli poswieconych wyréwnywaniu szans kobiet na rynku szt

pracy

liczba konferencji/ paneli poswieconych rehabilitacji fizycznej i spoteczne; szt

0s6b niepeinosprawnych

liczba konferencji/ paneli poswieconych mniejszo$ciom etnicznym i religijnym szt

liczba publikacji/ stron internetowych/ materiatéw analitycznych szt

poswieconych wyréwnywaniu szans kobiet na rynku pracy

liczba publikacji/ stron internetowych/ materiatéw analitycznych szt

poswieconych rehabilitacji fizycznej i spotecznej oséb niepetnosprawnych

liczba publikacji/ stron internetowych/ materiatow analitycznych szt

po$wieconych mniejszo$ciom etnicznym i religijnym

liczba innych wydarzen/ inicjatyw po$wieconych poprawie statusu kobiet szt

liczba innych wydarzen/ inicjatyw poswieconych osobom niepetnosprawnym szt

liczba innych wydarzen/ inicjatyw poswieconych mniejszosciom etnicznym i szt

religijnym

wspdlne projekty badawcze instytucji naukowych / uniwersytetow szt

liczba sesji wymiany studentéw szt

liczba konferencji/ pokazéw wymiany nowoczesnych technologii, szt

liczba konferencji/ szkolert/ paneli w zakresie ochrony zdrowia, stuzb szt

socjalnych, wspdipracy stuzb ratowniczych

liczba konferencjilpaneli/szkolen w zakresie gospodarowania lasami i

ochrony przyrody

liczba podpisanych i wdrozonych porozumien w zakresie wymiany studentow szt

liczba podpisanych i wdrozonych porozumien w zakresie wymiany szt

nowoczesnych technologii,

liczba podpisanych i wdrozonych porozumient w zakresie ochrony zdrowia, szt

stuzb socjalnych, wspdtpracy stuzb ratowniczych

liczba podpisanych i wdrozonych porozumien w zakresie gospodarowania szt

lasami i ochrony przyrody

liczba podpisanych i wdrozonych porozumien o wspdtpracy w zakresie szt

systeméw monitorowania zagrozen srodowiskowych, zarzadzania

kryzysowego

inne szkolenia liczba h

szkolenia jezykowe liczba h

Rezultaty | Liczba godzin ustug doradczych udzielonych beneficjientom projektu godz.
w tym Kobiety/ osoby niepetnosprawne godz.
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|w tym czlonkowie mniejszosci etnicznych i religijnych

godz.

liczba artystow wystepujacych na wystawach osoby
liczba artystow/uczestnikdw konkursow osoby
liczba uczestnikow wydarzen artystycznych osoby
liczba grup artystycznych - uczestnikdw przedstawien teatralnych/ koncertow szt
liczba zwiedzajacych wystawy/ w tym pokonkurswowe osoby
liczba odbiorcéw wydarzen artystycznych osoby
liczba widzow - przedstawien teatralnych i koncertéw osoby
Liczba 0s6b korzystajacych z ustug doradczych osoby
w tym Kobiety/osoby niepetnosprawne osoby
w tym cztonkowie mniejszosci etnicznych i religijnych osoby
Liczba godzin realizowanej praktycznej nauki zawodu dla uczniéw godz.
w tym Kobiety/osoby niepeinosprawne godz.
Liczba godzin realizowanych praktyk zawodowych dla studentéw godz.
w tym Kobiety/osoby niepetnosprawne godz.
Liczba uczniéw korzystajacych z praktycznej nauki zawodu osoby
w tym Kobiety osoby
w tym mtodziez pochodzaca z obszaréw wiejskich osoby
Liczba studentdw korzystajacych z praktyk zawodowych osoby
w tym Kobiety/osoby niepeinosprawne osoby
w tym miodziez pochodzaca z obszaréw wiejskich osoby
Liczba realizowanych godzin analiz/prac badawczych/seminariéw/doradztwa godz.
itp. w ramach projektu
Liczba osob, ktére ukoriczyly szkolenia osoby
liczba uczestnikow wydarzen/ inicjatyw po$wieconych poprawie statusu osoby
kobiet
liczba instytucji uczestniczacych w wydarzeniach/ inicjatywach szt
poswieconych poprawie statusu kobiet
liczba uczestnikow wydarzen/ inicjatyw poswieconych osobom osoby
niepetnosprawnym
liczba instytuciji uczestniczacych w wydarzeniach/ inicjatywach poswieconych szt
osobom niepetnosprawnym
liczba uczestnikow innych wydarzer/ inicjatyw po$wieconych mniejszo$ciom osoby
etnicznym i religijnym
liczba instytucji uczestniczacych w wydarzeniach/ inicjatywach szt
po$wieconych mniejszo$ciom etnicznym i religijnym
liczba instytucji uczestniczacych we wspoine projekty badawcze instytucji szt
naukowych / uniwersytetow
liczba 0s6b uczestniczacych w grantach naukowych osoby
liczba publikacji - publikacji wynikdéw uzyskanych w trakcie wspoinych szt/ egz.
projektow badawczych wydrukowane
liczba innowacyjnych/rozwigzan uzyskanych w wyniku wspolnych projektow szt
badawczych
liczba studentéw uczestniczacych w wymianach osoby
liczba uczestnikow konferenciji/ pokazéw wymiany nowoczesnych osoby
technologii,
liczba instytucji-uczestnikow konferencii/ szkoler/ paneli w zakresie ochrony szt
zdrowia, stuzb socjalnych, wspotpracy stuzb ratowniczych
liczba uczestnikow konferenciji/ szkolen/ paneli w zakresie ochrony zdrowia, osoby
stuzb socjalnych, wspdtpracy stuzb ratowniczych
liczba instytuciji - uczestnikow konferencji/paneli/szkolen w zakresie szt

ospodarowania lasami i ochrony przyrody

liczba uczestnikéw konferenciji/paneli/szkoler w zakresie gospodarowania osoby

lasami i ochrony przyrody
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liczba podmiotéw porozumien w zakresie wymiany nowoczesnych szt

technologii,

liczba podmiotéw porozumien w zakresie ochrony zdrowia, stuzb socjalnych, szt

wspotpracy stuzb ratowniczych

liczba podmiotéw porozumien w zakresie gospodarowania lasami i ochrony szt

przyrody

liczba podmiotéw porozumier o wspdtpracy w zakresie systemdw szt

monitorowania zagrozen srodowiskowych, zarzadzania kryzysowego

uczestnicy innych szkolen osoby

uczestnicy szkolen jezykowych osoby

Liczba utworzonych baz danych szt.

Liczba publikacji’konferencji/seminariéw /analiz/ekspertyz szt.
Oddziatywani | Udziat oséb, ktére kontynuujg ksztatcenie po zakonczeniu udziatu w %

e | projekcie

instytucje kulturalne, ktére kontynuujgq wspétprace z partnerami szt

zagranicznymi

instytucje naukowe, ktore kontynuuja wspdtprace z partnerami zagranicznymi szt

inne instytucje, ktére kontynuujg wspotprace z partnerami zagranicznymi szt

Udziat 0sdb, ktére znalazty nowe zatrudnienie 6 mies. po zakonczeniu
uczestnictwa w projekcie [Udziat os6b dorostych, ktore znalazty nowe
zatrudnienie 6 mies. po zakoriczeniu uczestnictwa w projekcie w ogélinej
liczbie 0séb dorostych uczestniczacych w projekcie]

%

w tym Kobiety/osoby niepetnoprawne

%

w tym cztonkowie mniejszosci etniczych i religijnych

%

Udziat studentéw/pracujacych oséb doroslych, ktérzy zmienili swoj status

%

Udziat instytucii, ktore wykorzystaty wyniki badan/analiz/ekspertyz (po 6
miesigcach)

%
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Zatacznik 3 Wz6r oswiadczenia dotyczacego pomocy publicznej de minimis

Imig i nazwisko lub Nazwa Wnioskodawcy.........
Numer identyfikacji podatkowe;..............
Adres i siedziba Wnioskodawcy.......................

Oswiadczenie dotyczace pomocy de minimis

Oswiadczam, ze suma warto$ci pomocy wliczanej do pomocy de minimis, obliczona zgodnie z art. 63 ust. 1 ustawy z
dnia 30 kwietnia 2004 o postgpowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. Nr 123, poz. 1291),

otrzymana przez (imi¢ i nazwisko/ nazwa Wnioskodawcy) .............. w ciagu trzech lat poprzedzajacych dzien
ztozenia niniejszego wniosku tj. od dnia.................. do dnia ....cceeeieeiiieeee, (wstawi¢ dat¢ ubiegania si¢ o
POmoc) Wynosi brutto........cceeeeveeveeeereereennnns 7k, co stanowi rOWNoOwartose............eceevennen. EUR
Na sumg t¢ sktada si¢ pomoc uzyskana przez ......... (imig i nazwisko/ nazwa Wnioskodawcy) z nastgpujacych tytutow:

Organ . Dzien Wartosé

L2 Numer decyzji . .
Lp. udzielajacy Podstawa prawna udzielenia pomocy w
lub umowy
pomocy pomocy [EUR]

N|@|o|Mw N =

Jednoczesnie zobowiazuj¢ si¢ do dostarczenia do wiasciwego Urzedu Wojewoddzkiego zaswiadczen o pomocy de
minimis uzyskanej po dniu zlozenia przedmiotowego wniosku , a przed dniem podpisania umowy o przyznanie
dofinansowania, wydanych zgodnie z wydanym zgodnie ze wzorem zawartym w zataczniku do rozporzadzenia Rady
Ministrow z dnia 11 sierpnia 2004 r. w sprawie za§wiadczen o pomocy de minimis (Dz. U. Nr 187, poz. 1930).

Dane osoby upowaznione j do wystgpowania w imieniu Wnioskodawcy

" Nalezy poda¢ warto$¢ pomocy w euro ustalona zgodnie z art. 11 ust. 3 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 o postepowaniu w sprawach dotyczacych
pomocy publicznej (Dz. U. Nr 123, poz. 1291)
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Zatacznik nr 4
Oswiadczenie o posiadanym prawie do dysponowania nieruchomoscia na cele budowlane

Ja, nizej podpisany(a)l) AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

(imig 1 nazwisko osoby ubiegajacej si¢ 0 wydanie pozwolenia na budowg albo osoby umocowanej do
zlozenia o§wiadczenia w imieniu osoby prawnej ubiegajace;j si¢ 0 wydanie pozwolenia na budowg)

LEGIEYIMIUJACY () ST vt nvent ettt et ettt ettt ettt et ettt e et ettt e ea et e e et e e et e e e et e e et e s e e e e e s e e e e e a e a e e et r e eneas

Urodzony(@) ....cceeeeeereeneereeeieseeneene w

zamieszkaty(a)

(adres)
po zapoznaniu sie z art. 32 ust. 4 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (Dz. U. z 2003

r. Nr 207, poz. 2016, z p6zn. zm.),

oswiadczam, ze posiadam prawo do dysponowania nieruchomoscia oznaczona w ewidencji gruntow i budynkow
jako dzialka(i) Nr.....ccceveevieniieiieiieeeeeen w obrgbie ewidencyjnym
jednostce ewidencyjne] ......cceeveeveeveevenveneeennen.

na cele budowlane, wynikajace z tytutu:

1) wilasnosci,

2) wspotwlasnosci

(wskazanie wspotwlascicieli — imig, nazwisko lub nazwa oraz adres)
oraz zgode wszystkich wspotwlascicieli na wykonywanie robot budowlanych objetych wnioskiem o pozwo-

lenie na budowe z dnia

3) uzytkowania wieczystego

4) trwatego zarzadu®

5) ograniczonego prawa rzeczowego™

6) stosunku zobowiazaniowego, przewidujacego uprawnienie do wykonywania robot i obiektéw budowla-

wynikajace z nast¢pujacych dokumentéw potwierdzajacych powyzsze prawo do dysponowania nieruchomoscia
na cele budowlane’

(inne)
Os$wiadczam, ze posiadam petnomocnictwo z dnia .........ccoccveciieieiieiieiieeec e do reprezentowania
OSODY PIAWIIE] ..uviutetiatieuietieieteste et eteett et e estente st eateebe et e et e eaeeaseneeseebeeeeebeeseaneensenseaseaseabesaeeneeneansansans upowazniajace

(nazwa i adres osoby prawnej)

mnie do zlozenia o$wiadczenia o posiadanym prawie do dysponowania nieruchomoscia na cele budowlane w
imieniu osoby prawnej. Pelnomocnictwo przedstawiam w zataczeniu.”

Swiadomy odpowiedzialnoéci karnej za podanie w niniejszym o$wiadczeniu nieprawdy, zgodnie z art. 233 Ko-
deksu karnego, potwierdzam wlasnorgcznym podpisem prawdziwos$¢ danych zamieszczonych powyzej.

(miejscowos¢, data) (podpis(y)

1 J ezeli oswiadczenie sktada wigcej niz jedna osoba, nalezy wpisa¢ wszystkie osoby sktadajace o§wiadczenie oraz ich dane.
*! Nalezy wskaza¢ wiasciciela nieruchomosci.

> Nalezy wskaza¢ dokument, z ktérego wynika tytut do dysponowania nieruchomoscia na cele budowlane.
* Dotyczy wylacznie 0sob pos1adaj acych pelnomocnictwo do reprezentowania 0sob prawnych.
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Zatacznik nr 5 Oswiadczenie o zabezpieczeniu srodkéw na projekt przez
Gtéwnego Partnera Finansowego dla EFRR

Nazwa i adres Wnioskodawcy/
Gtéwnego Partnera Finansowego dla EFRR (miejsce i data)

OSWIADCZENIE O ZABEZPIECZENIU SRODKOW FINANSOWYCH NA REALIZACIE
PROJEKTU PT ...c.cvcverurannnanas (Nazwa Projektu).......cceeceveeiie e

W  zwigzku z ubieganiem sie........ (nazwa  Whioskodawcy/Gtownego  Partnera
Finansowego)......... 0 przyznanie dofinansowania ze Srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w ramach Programu Sasiedztwa Polska-Biatorus-Ukraina INTERREG IIIA/TACIS CBC
2004-2006 na realizacje ProjektU.........ooovvreremrniirirrereeeennnaee s (nazwa projektu).......... ..... (nazwa
Whnioskodawcy, partnera ).................. oswiadczam, iz dysponuje $rodkami, przeznaczonymi do
realizacji WyZ€j wymienionego projektu w wysoko$ci .. (podac
[To7401) TRUET SR PLN, co stanowi ............ (podac liczbe)..................... % wydatkow

kwalifikowanych, okreslonych w zatacznikach B.7 i E.1 do wniosku.

(podpis i pieczatka)
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Zatacznik nr 6 Oswiadczenie o wspoétfinansowaniu projektu przez
partneréw badz inne instytucje partycypujace w kosztach projektu

Nazwa i adres instytucji (miejsce i data)
OSWIADCZENIE O ZABEZPIECZENIU SRODKOW FINANSOWYCH NA

WSPOLFINANSOWANIE PROJEKTU PT ...covvnrrerreraens (NAZWA PrOJEKEU) ... vvereeveeereeeeerereesee

W zwigzku z ubieganiem sie........ (nazwa  Wnioskodawcy)......... 0 przyznanie
dofinansowania w ramach Programu Sasiedztwa Polska-Biatorus-Ukraina INTERREG IIIA/TACIS

CBC 2004-2006 na realizacje projektu....cccccceieiiiiiiiiiiiiiiiinieininieeiees (nazwa projektu)..........
oSwiadczam, iZ ......ccoecvvvenennn (instytugja)............. przekazata/przekaze do dnia......... (podac date)’
$rodki, przeznaczone do realizacji wyzej wymienionego projektu w wysokosci ............... (podac
[To7407) FRR PLN, co stanowi ............ (podac liczbe).....cccoveunen. % wydatkow

kwalifikowanych, okreslonych w zatacznikach B.7 i E.1 do wniosku.

(podpis i pieczatka)

" Niepotrzebne nalezy usuna¢

62



Zatacznik nr 7 Oswiadczenie o zachowaniu celow projektu

Nazwa i adres beneficjenta
Miejscowo$c, data

OSWIADCZENIE

................................................................................................... w ramach Programu
Sasiedztwa Polska-Biatorus-Ukraina INTERREG IIIA/TACIS CBC 2004-2006 zostang
zachowane cele projektu oraz S$rodki trwate zakupione w ramach projektu, zgodnie
zapisami znajdujacymi sie we wniosku o przyznanie dofinansowania w ciggu 5 lat od daty
decyzji w sprawie dofinansowania ze $rodkdw Europejskiego Funduszu Rozwoju

Regionalnego.

(podpis i pieczatka)
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Zatacznik nr 8 Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku od
towarow i ustug (VAT)

Nazwa i adres Wnioskodawcy/partnera (miejsce i data)

OSWIADCZENIE O KWALIFIKOWALNOSCI VAT

W zwigzku z ubieganiem sie........ (nazwa  Whnioskodawcy)......... 0 przyznanie
dofinansowania ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu
Sasiedztwa Polska-Biatorus-Ukraina INTERREG IIIA/TACIS CBC 2004-2006 na realizacje
PrOJEKEU. ..civvvreeieerie e (nazwa  projektu.......... ... (nazwa  Whnioskodawcy,
partnera ).................. o$wiadczam, iz realizujac powyzszy projekt nie moge odzyska¢ w zaden
sposob poniesionego kosztu podatku VAT, ktdrego wysokos¢ zostata okreslona w kategorii wydatki
kwalifikowane w zatgcznikach B.7 i E.1 do wniosku.

JednoCzesSni€....cccevvvvvvvvveevvevvvvvrrvrnnnnnns (nazwa beneficienta)................. zobowigzuje sie do
zwrotu zrefundowanej w ramach projektu............. (nazwa
DFOJEKEU). ... czeSci poniesionego VAT, jezeli zaistniejq przestanki
umozliwiajace odzyskanie tego podatku® 0] =7 A (nazwa
beneficienta)................. .

(podpis i pieczatka)

* Por. zart. 91 ust. 7 Ustawy o podatku od towardw i ustug z dnia 11 marca 2004r.
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